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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI KOMISE (ES) &. 550/2009

ze dne 25. ¢ervna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausélni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. ¢ervna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 25. Cervna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 53,0
MK 21,6

TR 82,5

77 52,4

0707 00 05 JO 156,8
MK 23,0

TR 108,9

77 96,2

0709 90 70 TR 103,7
77 103,7

0805 50 10 AR 66,2
BR 104,3

TR 54,9

ZA 59,9

77 71,3

0808 10 80 AR 73,6
BR 94,4

CL 94,9

CN 91,3

NZ 108,0

Us 134,0

Uy 61,5

ZA 77,5

77 91,9

0809 10 00 TR 232,3
us 172,2

77 202,3

0809 20 95 TR 3239
us 377,7

77 350,8

0809 30 TR 147,8
us 175,8

77 161,8

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni jiného

plivodu*.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 551/2009

ze dne 25. ¢ervna 2009,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 648/2004 o detergentech za ticelem
pfizpisobeni pfiloh V a VI uvedeného nafizeni (vyjimka pro povrchové aktivni litky)

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
648/2004 ze dne 31. bfezna 2004 o detergentech (1),
a zejména na ¢l. 13 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddavoddim:

M

(6)

Nafizeni (ES) ¢. 648/2004 zajistuje volny pohyb deter-
gentll a povrchové aktivnich latek urcenych pro deter-
genty na vnitinim trhu, pfiemz mimo jiné zajistuje
i vysokou droveit ochrany Zivotniho prostfedi stano-
venim pozadavki na kone¢nou biologickou rozlozitel-
nost  povrchové  aktivnich  latek  pouzivanych
v detergentech.

Clénky 5, 6 a 9 uvedeného nafizeni kromé toho stanovi
postup, kterym mitiZe byt pro povrchové aktivni latky, jez
nespliuji vy$e uvedeny pozadavek na kone¢nou biolo-
gickou rozlozitelnost, nicméné udélena vyjimka pro
specifické aplikace v primyslu nebo v institucich,
pokud se jednd o pouziti v aplikacich s nizkym
rozptylem a riziko pro Zivotni prostfedi je malé
v porovndni se socidlné-ekonomickym piinosem.

Uvedené nafizeni stanovi, Ze riziko pro Zivotni prostiedi
md byt posouzeno prostfednictvim doplitkového posou-
zen{ rizika, které je uvedeno v piiloze IV, mé byt prove-
deno vyrobcem povrchové aktivni litky a piedlozeno
k vyhodnoceni piislusnému organu ¢lenského statu.

Povrchové aktivni latky, pro néz je udélena vyjimka, by
mély byt uvedeny v priloze V uvedeného nafizeni.
Povrchové aktivni litky, pro které byla vyjimka zamit-
nuta, by mély byt uvedeny v pfiloze VI uvedeného nafi-
zeni.

Vyjimky by mély byt pfijimény v souladu s rozhodnutim
Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech
pro vykon provddécich pravomoci svéfenych Komisi (2).

Byla piedlozena Zadost o vyjimku pro povrchové aktivni
latku s nazvem podle TUPAC (%) ,ethoxylované (7-8 ethy-

(1) UF. vést. L 104, 8.4.2004, s. 1.

() Uk vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
(}) International Union of Pure and Applied Chemistry (Mezindrodni

unie pro Cistou a uzitou chemii).

(10)

lenoxidovych jednotek) Guerbetovy alkoholy C16-C20,
butylethery”, zndmou také pod obchodnim ndzvem
,Dehypon G 2084% s ¢islem CAS (¥) 147993-59-7 pro
tii typy pouziti v primyslovych aplikacich, a to: myti

lahvi, ¢isténi na misté a cisténi kovd.

Zidost o vyjimku byla vyhodnocena piislusnym
némeckym orgdnem v souladu s postupem podle ¢lanku
5 uvedeného nafizeni. Tento orgdn shledal, ze 7Zddost
spliiuje vechny tfi podminky stanovené v ¢lanku 6. Za
prvé, u ti uvedenych pouziti se jednd o aplikace
s nizkym rozptylem. Za druhé, piislusné aplikace jsou
specifické aplikace v primyslu. A za tfeti, neexistuje
riziko pro Zivotni prostfedi, nebot dotéend povrchové
aktivni latka sama riziko nepredstavuje a jeji metabolity
nejsou perzistentni.

Vzhledem k celkové ro¢ni spotiebé povrchové aktivni
latky a pouziti této latky vyhradné v urcitych typech
primyslovych zafizeni byla tato tfi uvedend pouzit
vyhodnocena jako pouziti v primyslovych aplikacich
s nizkym rozptylem.

Zivotni prostiedi neni ohrozeno, nebot uvedend
povrchové aktivni latka rychle dosahuje vysokého stupné
primdrni biologické rozlozitelnosti a metabolity této
latky jsou kone¢né biologicky rozlozitelné. Metabolity
tedy spliuji stejnd kritéria jako povrchové aktivni latky,
kterym toto nafizeni zajiStuje volny pohyb na vnitfnim
trhu.

Vybor pro pfizplisobeni pravnich ptedpist tykajicich se
odstranovani  technickych  prekdzek v  obchodé
s detergenty technickému pokroku nicméné rozhodl, Ze
vyjimka bude omezena na obdobi deseti let, aby byl
podnicen vyvoj povrchové aktivnich latek rovnocenného
t¢inku, které by spliiovaly kritérium koneéné biologické
rozlozitelnosti a nevyzadovaly by tedy udéleni vyjimky.

Dfiive se litkdm ve Spolecenstvi piidélovalo bud ¢islo
Einecs, nebo &islo ELINCS. Kromé toho piiblizné 700
latek dfive uvadénych jako polymery bylo uznano jako
latky nadale nepovazované za polymery a bylo jim pfidé-
leno &islo NLP (no-longer polymer). Cisla Einecs, ELINCS
a NLP jsou nyni souhrnné oznaovéna jako ,Cisla ES“
a odpovidajici nadpisy v tabulkdch v piilohdch V a VI
by mély byt zménény, aby byly v souladu s novym
ndzvoslovim.

(*) Chemical Abstracts Service.
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(12)  Piilohy V a VI nafizeni (EHS) ¢. 648/2004 by mély byt 1) Pilloha V se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze I tohoto
odpovidajicim zptsobem zménény. nafizeni.

(13)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

stanoviskem V§boru pro detergenty, 2) Piiloha VI se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze II

tohoto nafizeni.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

. Cldnek 2
Cldnek 1 v . ) . s
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
Nafizeni (ES) ¢. 648/2004 se méni takto: v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2009.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistopfedseda
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PRILOHA I
L,PRILOHA V

SEZNAM POVRCHOVE AKTIVNICH LATEK, KTERE ZISKALY VYJIMKU

Nize uvedené povrchové aktivni latky obsazené v detergentech, které prosly zkouskami stanovenymi v piiloze II, aviak
nikoli zkouskami stanovenymi v piiloze III, mohou byt na zdkladé vyjimky udélené podle ¢link 4 az 6 a v souladu
s postupem stanovenym v ¢l. 12 odst. 2 uvedeny na trh a pouzivany s vyhradou niZe uvedenych omezeni.

Ndzev podle IUPAC Cislo ES Cislo CAS Omezeni
ethoxylované (7-8 ethylenoxido- | Neni pfidéleno 147993-59-7 Muize se pouzivat pro ndsledujici
vych jednotek) Guerbetovy alko- | (polymer) pramyslové aplikace do dne 27. cervna
holy C16-C20, butylethery 2019:

— myt{ lahvi
— (iSténi na misté

— &isténi kovii

Cislo ES* je &islo Einecs, ELINCS nebo NLP a je oficidlnfm ¢islem ldtky v Evropské unii.

JEinecs' je Evropsky seznam existujicich obchodovanych chemickych ldtek. Tento seznam je konecny a obsahuje viechny
latky, o nichZ se m4 za to, Ze byly na trhu Spolecenstvi ke dni 18. zaf{ 1981. Cislo Einecs lze ziskat z Evropského

seznamu existujicich obchodovanych chemickych latek ().

JELINCS' je Evropsky seznam ozndmenych chemickych latek. Cislo ELINCS Ize ziskat z Evropského seznamu ozndmenych
chemickych ldtek, ve znéni pozdéjsich predpist (?).

NLP* je litka naddle nepovaZovand za polymer. Termin polymer je definovin v ¢l. 3 odst. 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 (%). Cislo NLP lze ziskat ze seznamu ldtek naddle nepovazovanych za polymery,
ve znéni pozdgjsich predpist (¥).

() Uf. vést. C 146 A, 15.6.1990, s. 1.

(%) Utad pro tGfedni tisky Evropskych spolecenstvi, 2006, ISSN 1018-5593 EUR 22543 EN.
() Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1, ve znéni opravy v UFf. vést. L 136, 29.5.2007, s. 3.

() Ufad pro dfedni tisky Evropskych spolecenstvi, 2007, ISSN 1018-5593 EUR 20853 EN/3.“
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SEZNAM POVRCHOVE AKTIVNICH LATEK OBSAZENYCH V DETERGENTECH, KTERE JSOU ZAKAZANY
NEBO PODLEHAJ{ OMEZENI

Bylo zjisténo, Ze nize uvedené povrchové aktivni latky obsazené v detergentech nejsou v souladu s timto nafizenim:

Nézev podle IUPAC

Cislo ES

Cislo CAS

Omezeni

[Cislo ES* je &slo Einecs, ELINCS nebo NLP a je oficidlnim &islem ldtky v Evropské unii.”
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NARIZENI KOMISE (ES) & 552/2009

ze dne 22. ¢ervna 2009,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci, hodnoceni,
povolovéini a omezovini chemickych litek, pokud jde o pfilohu XVII

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnocent,
povolovani a omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské
agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o
zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES)
¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise
91/155/EHS, 93/67[EHS,  93/105[ES a  2000/21/ES (),
a zejména na ¢ldnek 131 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Smérnice Rady 76/769/EHS ze dne 27. Cervence 1976
o sblizovani prdvnich a spravnich pfedpisti clenskych
statd tykajicich se omezeni uvddéni na trh a pouzivani
nékterych nebezpeénych latek a piipravki (3) stanovila ve
své priloze I omezeni pro urcité nebezpecné latky
a piipravky. Nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 zrusuje
a nahrazuje smérnici 76/769/EHS s t¢inkem ode dne
1. Cervna 2009. Pifloha XVII uvedeného nafizeni nahra-
zuje piilohu I smérnice 76/769/EHS.

) Clanek 67 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 stanovi, Ze latky,
smési nebo predméty nesmi byt vyrdbény, uvadény na
trh nebo pouzivany, pokud nespliuji podminky omezeni,
které jsou pro né stanoveny v piiloze XVIL

(3)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/122/ES
ze dne 12. prosince 2006, kterou se po tficité méni
smérnice Rady 76/769/EHS (perfluoroktansulfondty) (%),
a  smérnice  Komise  2006/139/ES  ze  dne
20. prosince 2006, kterou se méni smérnice Rady
76/769[EHS, pokud jde o omezeni uvddéni na trh
a pouzivani sloufenin arsenu, pro ucely piizptisobeni
piilohy T uvedené smérnice technickému pokroku (%),
kterou se méni piiloha I smérnice 76/769/EHS, byly
pfijaty kratce pfed tim, nez bylo v prosinci 2006 pfijato
naffzeni (ES) ¢ 1907/2006, aviak dotéend omezeni
dosud nebyla do piilohy XVII uvedeného nafizeni

. vést. L 396, 30.12.2000, s. 1.
. vest. L 262, 27.9.1976, s. 201.
. vést. L 372, 27.12.2006, s. 32.
. vést. L 384, 29.12.2006, s. 94.

e
[aYaNatel
ln il i T T

[

)

zahrnuta. Pifloha XVII by proto méla byt zménéna tak,
aby obsahovala omezeni odpovidajici smérnicim
2006/122[ES a 2006/139/ES, nebot jinak budou dotcend
omezeni dne 1. ¢ervna 2009 zrusena.

Podle ¢l. 137 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 se
kazdd zména omezeni piijatd podle smérnice
76/769[EHS od 1. ¢ervna 2007 zafadi do prilohy XVII
uvedeného nafizeni s tc¢inkem od 1. ¢ervna 2009.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/51/ES,
kterou se méni smérnice Rady 76/769/EHS, pokud jde
o omezeni uvadéni na trh nékterych méficich zafizeni
obsahujicich rtut (°), byla pfijata dne 25. zdif 2007.
Rozhodnuti  Evropského  parlamentu a  Rady
¢ 1348/2008/ES, kterym se méni smérnice Rady
76/769[EHS, pokud jde o omezeni uvddéni na trh
a pouzivani 2-(2-methoxyethoxy)ethanolu, 2-(2-butoxy-
ethoxy)ethanolu, methylendifenyldiisokyanatu, cyclohe-
xanu a dusinanu amonného (%), bylo pfijato dne
16. prosince 2008. Dotéend omezeni dosud do piilohy
XVII uvedeného nafizeni nebyla zafazena. Piiloha XVII
by méla byt zménéna tak, aby zahrnovala omezeni tyka-
jici se nékterych méficich zafizeni obsahujicich rtut podle
smérnice 2007/51/ES a omezeni tykajici se 2-(2-metho-
xyethoxy)ethanolu, 2-(2-butoxyethoxy)ethanolu, methy-
lendifenyldiisokyandtu, cyclohexanu a dusicnanu amon-
ného podle rozhodnuti ¢ 1348/2008|ES.

Je tieba ptihlédnout k piislusnym ustanovenim naf{zeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne
16. prosince 2008 o klasifikaci, oznac¢ovani a baleni latek
a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS
a 1999/45[ES a o zméné nafizen{ (ES) ¢ 1907/2006 (7).

Jelikoz ustanoveni obsazend v hlavé VIII nafizeni (ES)
¢. 1907/2006, a zejména v piiloze XVII, maji byt od
1. cervna 2009 piimo pouzitelnd, méla by byt omezeni
jasné definovdna s cilem umoznit hospodafskym
subjektim a donucovacim orgdnim, aby je spravné
uplatiiovaly. Je proto tfeba provést revizi téchto omezeni.
Terminologii réiznych zdznamd je tfeba harmonizovat
a sladit s definicemi obsazenymi v nafizeni (ES)
¢. 1907/2006.

f. vést. L 257, 3.10.2007, s. 13.
f. vést. L 348, 24.12.2008, s. 108.
f. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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Smérnice Rady 96/59/ES ze dne 16. zdii 1996
) odstranovani polychlorovanych bifenylt
a polychlorovanych terfenylt (1) vyzaduje, aby byla zafi-
zeni obsahujici polychlorované bifenyly a polychlorované
terfenyly co nejdifve dekontaminovdna a odstranéna,
a stanovi podminky pro dekontaminaci zafizeni obsahu-
jicich tyto latky. Zdznam piilohy XVII nafizeni (ES)
¢. 1907/2006 tykajici se polychlorovanych terfenyli
(PCT) by tudiz nemél obsahovat ustanoveni tykajici se
zaffzeni obsahujicich polychlorované terfenyly, nebot ta
jsou zcela regulovana smérnici 96/59/ES.

Stavajici omezeni pro latky 2-naftylamin, benzidin,
4-nitrobifenyl, 4-aminobifenyl jsou dvojzna¢nd, nebot
neni jasné, zda se zdkaz tykd pouze prodeje Siroké vefej-
nosti nebo také prodeje odbornym uzZivatelim. To je
tieba objasnit. Jelikoz smérnice Rady 98/24[ES ze dne
7. dubna 1998 o bezpecnosti a ochrané zdravi zamést-
nancti pfed riziky spojenymi s chemickymi ¢initeli pouzi-
vanymi pii praci (}) zakazuje vyrobu, zpracovani nebo
pouzivani pii praci téchto litek, omezeni v piiloze XVII
nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 tykajici se téchto litek by
méla byt v souladu se smérnici 98/24/ES.

Latky tetrachlormetan a 1,1,1-trichlorethan jsou piisné
omezeny podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 2037/2000 ze dne 29. Cervna 2000 o latkdch,
které poskozuji ozonovou vrstvu (}). Nafizeni (ES)
& 2037/2000 uklddd zédkaz s vyjimkami vztahujici se
na tetrachlormethan a Uplny zdkaz vztahujici se na
1,1,1-trichlorethan. Omezeni vztahujici se na tetrachlor-
methan a 1,1,1-trichlorethan v piiloze XVII nafizeni (ES)

¢. 1907/2006 jsou proto nadbytend, a méla by byt
zruSena.

Jelikoz je rtut v bateriich regulovana smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2006/66/ES ze dne 6. zdii 2006
o bateriich a akumuldtorech a odpadnich bateriich
a akumuldtorech (¥, jsou ustanoveni tykajici se rtuti
v bateriich, kterd jsou v souCasné dobé obsazena
v ptiloze XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 nadbytecna,
a méla by proto byt zruSena.

Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 neni
odpad povazovén za ldtku, smés ani pfedmét ve smyslu
¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢ 1907/2006. Jelikoz se tedy
omezeni uvedeného nafizeni nevztahuji na odpad, jsou
ustanoveni v piiloze XVII uvedeného nafizeni, kterd vylu-
¢uji odpad, nadbyte¢nd, a méla by byt zrusena.

Néktera omezeni v piiloze XVII nafizeni (ES)
¢. 1907/2006 by méla byt upravena tak, aby piihliZela

. vést. L 243, 24.9.1996, s. 31.

. vest. L 131, 5.5.1998, s. 11.
. vést. L 244, 29.9.2000, s. 1.
. vést. L 266, 26.9.2006, s. 1.

k definicim ,pouzivani a ,uvddéni na trh“ obsaZenym
v ¢lanku 3 uvedeného nafizeni.

Zaznam v piiloze 1 smérnice 76/769/EHS tykajici se
azbestovych vldken zahrnoval vyjimku pro membriny
obsahujici chrysotil. Je tieba specifikovat, Ze tato vyjimka
bude pfezkoumdna po obdrzeni zprév, které musi pred-
lozit ¢lenské stity, jez tuto vyjimku vyuZivaji. Navic
vzhledem k definici ,uvddéni na trh“ obsazené
v nafizeni (ES) ¢ 1907/2006 by clenskym statim mélo
byt umoznéno povolit uvddéni na trh nékterych pred-
méti obsahujicich tato vldkna, pokud tyto predméty jiz
byly instalovany nebo byly v ¢innosti pfed 1. lednem
2005, a to za zvlastnich podminek zajistujicich vysokou
droven ochrany lidského zdravi.

Je tieba objasnit, Ze v pipadé latek, které byly zafazeny
do piilohy XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 v dasledku
omezeni pfjatych v rdmci smérnice 76/769/EHS
(zdznamy 1 az 58), se omezeni nevztahuji na skladovan{
téchto latek, jejich uchovavani, dpravu, plnéni do zdsob-
nikti nebo prenos z jednoho zdsobniku do jiného pro
Ucely vyvozu, pokud neni vyroba téchto latek zakdzana.

Na rozdil od smérnice 76/769/EHS definuje natizeni (ES)
¢. 1907/2006 termin ,pfedmét“. Aby byly pokryty tytéz
zdznamy, jak je stanoveno v pavodnim omezeni vztahu-
jicim se na kadmium, je tieba do nékterych ustanoveni
doplnit termin ,smési“.

Je tieba objasnit, Ze omezeni zaclenénd do piflohy XVII
naffzeni (ES) ¢. 1907/2006 tykajici se uvadéni na trh
nékterych méficich zafizeni obsahujicich rtut se nevzta-
huji na zafizeni, kterd se ve Spolecenstvi pouzivala jiz
v dobé vstupu omezeni v platnost.

V zdznamech pfilohy XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006
vztahujicich  se na litky  pentabromdifenylether
a oktabromdifenylether by mélo byt stanoveno, Ze se
omezen{ nevztahuji na pfedméty jiZz pouzivané v den,
od néhoz mélo byt dané omezeni uplatnovano, jelikoz
tyto latky byly zaclenény do predmétti, které maji dlouhy
zivotni cyklus a prodédvaji se na trhu pro dalsi pouziti,
jako jsou letadla a vozidla. Navic je pouzivani ldtek
v elektrickych a elektronickych zafizenich regulovino
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/95[ES ze
dne 27. ledna 2003 o omezeni pouzivini nékterych
nebezpecnych litek v elektrickych a elektronickych zafi-
zenich (°), a uvedend zafizeni by proto neméla dotéenym
omezenim podléhat.

() Ui vést. L 37, 13.2.2003, s. 19.
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(19)

(20)

V piipadé omezeni vztahujictho se na nonylfenol
a nonylfenol ethoxylét je tieba objasnit, Ze platnost stdva-
jicich wvnitrostdtnich povoleni pro pesticidy a biocidni
piipravky obsahujici nonylfenol ethoxylat jako slozku
obchodni dpravy by méla zistat nedotéena, jak je stano-
veno v ¢l. 1 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/53[ES ze dne 18. ervna 2003, kterou se
po dvacdté Sesté méni smérnice Rady 76/769/EHS tyka-
jici se omezeni uvddéni na trh a pouzivani nékterych
nebezpecnych latek a piipravki (nonylfenol, nonylfenol
ethoxylat a cement) ().

Je tieba objasnit, Ze omezeni zafazené do piilohy XVII
nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 tykajici se perfluoroktansul-
fondtti se nevztahuje na vyrobky, které se ve Spolecenstvi
jiz pouzivaly, kdyz omezeni vstoupilo v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 22. ¢ervna 2009.

(1) Uf. vést. L 178, 17.7.2003, s. 24.

(21)  Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru ziizeného ¢lankem 133 nafizeni (ES)
¢ 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN

mistopredseda
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PRILOHA

Piloha XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se méni takto:

1) Ndzev se nahrazuje timto:

,Omezeni vyroby, uvddéni na trh a pouZivani nékterych nebezpecnych latek, smési a predmétdi.

2) Tabulka uvadgjici ndzev latky, skupiny ldtek a smési a omezujici podminky se nahrazuje timto:

,V piipadé latek, které byly zafazeny do této piilohy v disledku omezeni pfijatych v ramci smérnice 76/769/EHS
(zdznamy 1 az 58), se omezeni nevztahuji na skladovéni téchto latek, jejich uchovavani, tpravu, plnéni do zdsobnika
nebo ptenos z jednoho zdsobniku do jiného pro tcely vyvozu, pokud neni vyroba téchto litek zakdzana.

Sloupec 1 Sloupec 2
Nazev latky, skupiny litek nebo smési Omezujici podminky
1. Polychlorované terfenyly (PCT) Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat:

— jako ldtky,

— ve smésich, v¢etné odpadnich oleji, nebo v zafizenich v koncentraci
vyssi nez 50 mglkg (0,005 % hmotnostnich).

2. Chloroethen (vinylchlorid) Nesmi se pouzivat jako hnaci plyn v aerosolech pro jakékoli pouziti.
¢. CAS 75-01-4 Aerosolové rozpraSovace obsahujici tuto ldtku jako hnaci plyn se nesmi
¢. ES 200-831-0 uvddét na trh.

3. Kapalné latky nebo smési, které se | 1. Nesmi se pouzivat:
ovazuji za nebezpecné podle
gef‘i,nicu J‘lle sméerniclia Iiagyp6 7/548 | — V ozdobnych predmétech urcenych k vytvofeni svételnych nebo barev-
EHS a ve smérnici 1999/45/ES nych efektd pomoci riznych fézi, napf. v ozdobnych lampéch

a popelnicich,

— v zdbavnych a Zertovnych pfedmétech,

— v hréch pro jednoho nebo vice tcastniki nebo jakychkoliv predmétech
zamyslenych k pouziti jako takové, a to i k ozdobnym ucelim.

2. Predméty, které nejsou v souladu s odstavcem 1, se nesmi uvadét na

trh.

3. Nesmi se uvddét na trh, pokud obsahuji barvivo, neni-li pozadovino

pro danové tcely, ¢i parfém, nebo oboji a pokud:

— predstavuji nebezpedi pii vdechnuti a jsou oznaceny vétou R65 nebo
H304, a

— mohou byt pouzity jako palivo v ozdobnych lampéch a

— jsou baleny v zdsobnicich o objemu 15 litr nebo mensim.

4. Aniz je dotCeno provadéni ostatnich pfedpist Spolecenstvi o klasifikaci,
baleni a oznacovani latek a smési, musi dodavatelé pfed uvedenim na trh
zajistit, aby byly obaly litek a smési, na které se vztahuje odstavec 3,
pokud jsou urCeny pro pouzivini v lampach, viditeln¢, Ccitelné
a nesmazatelné oznaceny ndpisem:

,Uchovévejte lampy naplnéné touto kapalinou mimo dosah déti.
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Sloupec 1
Nazev latky, skupiny litek nebo smési

Sloupec 2
Omezujici podminky

4. Tris(2,3-dibrompropyl)
fosfat

¢. CAS 126-72-7

1. Nesmi byt pouzity v textilnich vyrobcich, jako jsou odévy, pridlo
a lozni pradlo, které pfichdzi do styku s kazi.

2. Predméty, které nejsou v souladu s odstavcem 1, se nesmi uvddét na
trh.

5. Benzen

¢. CAS 71-43-2
¢. ES 200-753-7

1. Neni povolen v hrackich nebo ¢&dstech hracek, pokud koncentrace
benzenu ve volném stavu presahuje 5 mg/kg (nebo 0,0005 %) hmotnosti
hracky nebo casti hracky.

2. Hracky nebo ¢asti hracek, které nejsou v souladu s odstavcem 1, se
nesm{ uvddét na trh.

3. Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat:
— jako latka,

— jako slozka jinych ldtek, nebo ve smésich, v koncentracich 0,1 %
hmotnostnich nebo vyssich.

4. Odstavec 3 se vsak nevztahuje na:
a) motorovd paliva, na néz se vztahuje smérnice 98/70/ES;

b) latky a smési pro pouzivani v primyslové vyrobé, kterd nedovoluje
emise benzenu v mnoZstvich pfesahujicich mnozstvi stanovend plat-
nymi pravnimi ptedpisy.

6. Azbestovd vldkna

a) Krocidolit

¢. CAS 12001-28-4
b) Amosit

¢. CAS 12172-73-5
¢) Antofyllit

¢. CAS 77536-67-5
d) Aktinolit

¢. CAS 77536-66-4
e) Tremolit

¢. CAS 77536-68-6

f) Chrysotil
¢. CAS 12001-29-5
¢. CAS 132207-32-0

1. Zakazuje se vyrdbét, uvddét na trh a pouzivat tato vldkna a pfedméty,
které je obsahuji, pokud do nich byla tato vlikna pfidina zdmérné.

Clenské stity vsak mohou zavést vyjimku pro uvddéni na trh a pouzivani
membrdn stdvajicich zafizeni pro elektrolyzu, které obsahuji chrysotil
(pismeno f), do wukonceni jejich Zivotnosti nebo dokud nebude
k dispozici vhodnd ndhrada neobsahujici azbest, podle toho, co nastane
drive.

Do 1. ¢ervna 2011 piedlozi clenské stity, které této vyjimky vyuzivaji,
Komisi zpravu o dostupnosti ndhrad neobsahujicich azbest pro zafizeni
pro elektrolyzu a o usili, které bylo k vyvoji takovych alternativ vynalo-
zeno, o ochrané zdravi pracovnikd v zafizenich, o zdroji a mnozstvi
chrysotilu, o zdroji a mnoZstvi membran, které obsahuji chrysotil,
a sdeli ji v této zpravé pldnované datum ukonceni platnosti vyjimky.
Komise tyto informace zvefejni.

Po obdrzeni téchto zprdv Komise vyzve agenturu, aby piipravila doku-
mentaci v souladu s cldnkem 69 s cilem zakdzat uvddéni na trh
a pouzivani membrdn obsahujicich chrysotil.

2. Pouzivani predmétl obsahujicich azbestovd vldkna uvedenych
v odstavci 1, které jiz byly instalovdny a/nebo byly v cinnosti pred
1. lednem 2005, je naddle povoleno az do doby jejich zneskodnéni
nebo ukonéeni jejich Zivotnosti. Clenské stity viak mohou z divodu
ochrany lidského zdravi omezit, zakdzat nebo podiidit zvldstnim
podminkdm pouzivdni téchto predméti pied jejich zneskodnénim nebo
ukonéenim jejich Zivotnosti.

Clenské staty mohou povolit uvadéni na trh celych predméti obsahujicich
azbestovd vldkna uvedenych v odstavci 1, které jiz byly instalovany a/nebo
byly v ¢innosti pied 1. lednem 2005, za zvlastnich podminek zajistujicich
vysokou trroven ochrany lidského zdravi. Clenské stity tato vnitrostatni
opatieni Komisi sdéli do 1. ervna 2011. Komise tyto informace zvefejni.
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Sloupec 1

Nazev latky, skupiny litek nebo smési

Sloupec 2
Omezujici podminky

3. Aniz je dotleno uplatiiovani ostatnich predpistt Spolecenstvi
o Kklasifikaci, baleni a oznacovini litek a smési, je uvddéni na trh
a pouzivani predmétd, které obsahuji tato vldkna, povoleno v souladu
s predchdzejicimi odchylkami, pouze pokud dodavatelé pted uvedenim
na trh zajisti, aby byly tyto pfedméty oznaceny v souladu s dodatkem 7
k této priloze.

7. Tris(azirinidyl)fosfinoxid

¢. CAS 545-55-1
¢. ES 208-892-5

1. Nesmi byt pouzity v textilnich vyrobcich, jako jsou odévy, pradlo
a lozni pradlo, které pfichdzi do styku s kazi.

2. Predméty, které nejsou v souladu s odstavcem 1, se nesmi uvadét na

trh.

8. Polybromované bifenyly (PBB)

¢. CAS 59536-65-1

1. Nesmi byt pouzity v textilnich vyrobcich, jako jsou odévy, pridlo
a lozni pradlo, které pfichdzeji do styku s kazi.

2. Pfedméty, které nejsou v souladu s odstavcem 1, se nesmi uvddét na
trh.

(S
=

(g)
-~

&

o
-~

Mydlovy prasek z kiry mydlo-
koru tupolistého
(Quillaja saponaria) a jeho deri-
véty obsahujici saponiny

¢. CAS 68990-67-0

¢. ES 273-620-4

Prések z kofenid Cemefice
zelené (Helleborus viridis)

a Cemefice Cerné (Helleborus
niger)

Prasek z kofenti kychavice bilé
(Veratrum album) a kychavice
cerné (Veratrum nigrum)

Benzidin ajnebo jeho derivaty

¢. CAS 92-87-5
¢. ES 202-199-1

o-nitrobenzaldehyd

¢. CAS 552-89-6
¢. ES 209-025-3

Dievny prasek

1. Nesmi byt pouzity v Zertovnych a zdbavnych pfedmétech, ani ve
smésich nebo predmétech, které maji byt jako takové pouzity, napf.
jako slozka kychactho prasku a zdpachovych bombicek.

2. Zertovné a zdbavné predméty nebo smési nebo predméty, které maji
byt jako takové pouzity, které nejsou v souladu s odstavcem 1, nesmi byt
uvadény na trh.

3. Odstavce 1 a 2 se vSak nevztahuji na zdpachové bombicky s obsahem
nejvyse 1,5 ml kapaliny.

10.

o
~

Sulfid amonny

¢. CAS 12135-76-1
¢. ES 235-223-4
Hydrogensulfid amonny

¢. CAS 12124-99-1
¢. ES 235-184-3

Polysulfid amonny

¢. CAS 9080-17-5
¢. ES 232-989-1

1. Nesmi byt pouzity v Zertovnych a zdbavnych predmétech nebo ve
smésich nebo predmétech, které maji byt jako takové pouzity, napf.
jako slozka kychactho prasku a zdpachovych bombicek.

2. Zertovné a zdbavné predméty nebo smési nebo predméty, které maji

byt jako takové pouzity, které nejsou v souladu s odstavcem 1, nesmi byt
uvddény na trh.

3. Odstavce 1 a 2 se vSak nevztahuji na zdpachové bombicky s obsahem
nejvyse 1,5 ml kapaliny.
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Sloupec 1

Nazev latky, skupiny litek nebo smési

Sloupec 2
Omezujici podminky

11.

Tékavé
octové:

estery kyseliny brom-

a) Methylbromacetat

¢. CAS 96-32-2
¢. ES 202-499-2

b) Ethylbromacetdt

¢. CAS 105-36-2
¢. ES 203-290-9

¢) Propylbromacetat
¢. CAS 35223-80-4
d) Butylbromacetat

¢. CAS 18991-98-5
¢. ES 242-729-9

1. Nesmi byt pouzity v Zertovnych a zdbavnych pfedmétech nebo ve
smésich nebo predmétech, které maji byt jako takové pouzity, napf.
jako slozka kychactho prasku a zdpachovych bombicek.

2. Zertovné nebo zdbavné predméty ani smési predméty, které maji byt
jako takové pouzity, které nejsou v souladu s odstavcem 1, nesmi byt
uvddény na trh.

3. Odstavce 1 a 2 se viak nevztahuji na zdpachové bombicky s obsahem
niz$im nez 1,5 ml kapaliny.

12.

13.

14.

15.

2-Naftylamin

¢. CAS 91-59-8
¢. ES 202-080-4 a jeho soli

Benzidin

¢. CAS 92-87-5
¢. ES 202-199-1 a jeho soli

4-nitrobifenyl

¢. CAS 92-93-3
EINECS ¢. ES 202-204-7

4-aminobifenyl, xenylamin

¢. CAS 92-67-1
EINECS ¢. ES 202-177-1 a jeho
soli

Na zdznamy 12 aZ 15 se vztahuje toto:

Nesmi byt uvddény na trh nebo pouziviny jako litky nebo ve smésich
v koncentraci vy$si nez 0,1 % hmotnostnich.

16.

Uhli¢itany olova:

a) Neutrdlni bezvody uhlicitan
olovnaty (PbCO3)

¢. CAS 598-63-0
¢. ES 209-943-4

b) Uhlicitan-hydroxid olovnaty
2 PbCO,-Pb(OH),

¢. CAS 1319-46-6
¢. ES 215-290-6

Nesmi byt uvddény na trh nebo pouziviny jako litky nebo ve smésich,
pokud je ldtka nebo smés uréena pro pouzivani jako barva.

Clenské stty vsak mohou v souladu s ustanovenimi amluvy Mezindrodni
organizace prace (ILO) ¢. 13 o pouZivani olovnaté béloby a siranii olova
v barvach, na svém tzemi povolit pouzivani litky nebo smési pro restau-
rovani a Gdrzbu uméleckych dél a historickych budov a jejich interiért.

17.

Sirany olova:
a) PbsO,

¢. CAS 7446-14-2
¢. ES 231-198-9

b) Pb,SO,

¢. CAS 15739-80-7
¢. ES 239-831-0

Nesmi byt uvddény na trh nebo pouziviny jako litky nebo ve smésich,
pokud je litka nebo smés uréena pro pouzivani jako barva.

Clenské stity vsak mohou v souladu s ustanovenimi ¢mluvy ILO & 13
o pouzivani olovnaté béloby a siranii olova v barvich na svém dzemi
povolit pouzivani latky nebo smési pro restaurovani a tdrzbu uméleckych
dél a historickych budov a jejich interiért.

18.

Slouceniny rtuti

Nesmi byt uvddény na trh nebo pouziviny jako latky nebo ve smésich,
pokud je litka nebo smés urcena pro pouZiti:
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a) jako ochrana pfed znelistovanim mikroorganismy, rostlinami nebo
zvifaty u:

— trupt lodi,

— kost, plovékd, siti a jiného zafizeni nebo vybaveni pouzivaného
k chovu ryb a mékkysi,

— jakychkoli zafizeni nebo vybaveni, kterd jsou zcela nebo ¢dstecné
ponofena;

=

konzervaci dfeva;

o

impregnaci silné namdhanych primyslovych textilii a p¥zi urcenych
pro jejich vyrobu;
d) tpravé pramyslovych vod, bez ohledu na jejich pouzivani.

18a. Rtut

¢. CAS 7439-97-6
¢. ES 231-106-7

1. Nesmi se uvadét na trh:

&

v teplomérech na urcovéni télesné teploty;

=

v dalsich méficich zafizenich urcenych k prodeji siroké vefejnosti (napf.
tlakoméry, barometry, sfygmomanometry, teploméry jiné nez teplo-
méry na urcovani télesné teploty).

2. Omezeni v odstavci 1 se nevztahuje na méfici zaf{zeni pouzivand ve
Spolecenstvi jiz pfed 3. dubnem 2009. Clenské staty v§ak mohou uvadén{
téchto méficich zafizeni na trh omezit nebo zakdzat.

3. Omezeni v odst. 1 pism. b) se nevztahuje na:
a) méfici zafizeni, jejichZ stdff dne 3. fjna 2007 prekracuje 50 let;
b) barometry (s vyjimkou barometrii podle pismene a)) do 3. fijna 2009.

4. Do 3. fijna 2009 Komise provede piezkum tykajici se dostupnosti
spolehlivych bezpecngjsich alternativ, jez jsou technicky a ekonomicky
proveditelné, pro sfygmomanometry obsahujici rtut a jind méfici zafizeni
v oblasti zdravotni péce a v ostatnich odbornych a pramyslovych pouzi-
tich. Na zdklad¢ tohoto pfezkumu nebo jakmile budou k dispozici nové
informace tykajici se spolehlivych bezpe¢néjsich alternativ pro sfygmoma-
nometry a dals{ méfici zafizeni obsahujici rtut, Komise pfipadné predlozi
legislativni ndvrh na rozsifeni omezeni uvedenych v odstavci 1 na sfyg-
momanometry a jind méfici zafizeni v oblasti zdravotni péce a na dalsi
profesiondlni a primyslovd pouziti, aby bylo pouZzivani rtuti v méficich
zafizenich postupné ukonceno, jakmile to bude technicky a ekonomicky
proveditelné.

19. Slouceniny arsenu

1. Nesmi se uvddét na trh nebo pouZivat jako litky nebo ve smésich,
pokud je litka nebo smés urcena jako ochrana pied znecistovinim
mikroorganismy, rostlinami nebo zvitaty u:

— trupit lodi,

— kosa, plovdkd, siti a jiného zafizeni nebo vybaveni pouzivaného
k chovu ryb, koryst a mekkysa,
— jakychkoli zafizeni nebo vybaveni, kterd jsou zcela nebo &dste¢né

ponofena.

2. Nesmi se uvadét na trh nebo pouzivat jako litky a nebo ve smésich,
pokud je latka nebo smés urcena k tpravé primyslovych vod, bez ohledu
na jejich pouziti.

3. Nesmi se pouzivat pii konzervaci dieva. Déle se dfevo takto oSetfené
nesmi uvadét na trh.
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i)
=

=

&

5.

. Odchylné od odstavce 3:

Pokud jde o litky a smési pouzivané pii konzervaci dieva: mohou se
pouzit pouze pro impregnaci dfeva v prumyslovych zafizenich za
pouziti vakua nebo pod tlakem, a to ve formé roztokdi anorganickych
sloucenin médi, chromu, arsenu (CCA), typ C, a pokud jsou povoleny
podle ¢l. 5 odst. 1 smérnice 98/8[ES. Takto osetfené dfevo se nesmi
uvadét na trh, dokud neni ukoncena fixace konzervacniho piipravku.

Pokud jde o dievo oSetiené roztoky CCA v souladu s pismenem a),
muze se toto dievo uvddét na trh pro odborné a primyslové pouziti,
pokud se pro zajisténi bezpecnosti lidi a zvifat pozaduje neporusenost
struktury dfeva a styk kiaze Siroké vefejnosti se dfevem je po dobu
zivotnosti dfeva nepravdépodobny, a to:

— jako stavebni dfevo ve vefejnych a zemédélskych budovich,
v kanceldfskych budovéich a v primyslovych stavbach,

— v mostech a mostnich konstrukcich,

— jako stavebni dfevo ve sladkych a poloslanych vodach, napiiklad
v piistavnich molech a mostech,

— jako protihlukové bariéry,

— v protilavinovych bariérich,

— v délni¢nim bezpecnostnim oploceni a bariérach,

— jako kily z oloupané kulatiny v ohraddch pro dobytek,
— v zemnich opérnych konstrukcich,

— jako sloupy elektrického a telekomunika¢niho vedent,
— jako prazce podzemni dréhy.

Aniz je dotéeno uplatiovani ostatnich predpisi Spolecenstvi
o klasifikaci, baleni a oznacovani litek a smési, musi dodavatelé pted
uvedenim na trh zajistit, aby bylo kazdé oSetfené dievo uvddéné na trh
individudlné oznaceno ndpisem ,Pouze pro pouziti v odbornych
a pramyslovych zafizenich, obsahuje arsen’. Dile musi byt kazdé
dfevo uvddéné na trh v obalech oznaceno etiketou s ndpisem ,Pii
zachdzeni s timto dfevem pouzivejte rukavice. PFi Fezdni nebo jiné
upravé tohoto dfeva pouzivejte prachovou masku a ochranu odi.
S odpadem tohoto dfeva musi byt naklddino jako s nebezpecnym
odpadem, a to pouze ve schvdleném zafizeni.”

Ogsetfené dievo uvedené v pismenu a) se nesmi pouZivat:

— v obytnych nebo soukromych stavbich ucenych k jakémukoli
acelu,

— pii jakémkoli pouziti, kdy existuje riziko opakovaného styku
s kazi,

— v moiskych vodach,

— pro zemédélské acely jiné, nez jsou kily v ohraddch pro dobytek
a stavby v souladu s pismenem b),

— pii jakémkoli pouziti, kdy muZe oSetfené dievo pfijit do styku
s meziprodukty nebo hotovymi vyrobky urcenymi k lidské

spotiebé a/nebo k vyZzive zvifat.

Dfevo oSetfené slouceninami arsenu pouzivané ve SpoleCenstvi pred

30. zaffim 2007 nebo uvedené na trh podle odstavce 4 muze byt pone-
chdno na mist¢ a byt naddle pouzivino do konce Zivotnosti.
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6. Dievo osetfené roztoky CCA, typ C, pouzivané ve Spolecenstvi pred
30. zafim 2007 nebo uvedené na trh podle odstavce 4:

— lze pouzit nebo opétovné vyuzit za podminek pro jeho pouziti uvede-
nych v odst. 4 pism. b), ¢) a d),

— lze uvést na trh za podminek pro jeho pouziti uvedenych v odst. 4
pism. b), ¢) a d).

7. Clenské staty mohou povolit u dfeva osetfeného jinymi typy roztoku
CCA pouzivaného ve Spolecenstvi pfed 30. zdfim 2007:

— pouziti nebo opétovné vyuziti za podminek pro jeho pouziti uvede-
nych v odst. 4 pism. b), ¢) a d),

— uvdadéni na trh za podminek pro jeho pouziti uvedenych v odst. 4
pism. b), ¢) a d).

20. Organické slouceniny cinu

1. Nesmi byt uvddény na trh nebo pouzivany jako latky nebo ve smésich,
které piisobi jako biocidy ve volném spojeni s barvami.

2. Nesmi se uvadét na trh nebo pouzivat jako latky nebo ve smésich,
pokud ldtka nebo smés plisobi jako biocid na ochranu pted znecistovanim
mikroorganismy, rostlinami nebo zvitaty u:

a) viech plavidel bez ohledu na jejich délku, kterd jsou urcena pro pouzi-
vani na mofi, pobfezi, v usti fek a na vnitrozemskych vodich
a jezerech;

b) kleci, plovakd, siti a vSech ostatnich zaiizeni nebo vybaveni pouZiva-
nych pro chov ryb a mékkyss;

¢) vsech zafizeni nebo vybaveni, kterd jsou zcela nebo ¢éstecné ponofena.

3. Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako litky nebo ve smésich,
pokud jsou tyto latky nebo smési urceny k tpravé pramyslovych vod.

21. Di-p-oxo-di-n-butylcinohydroxy-
boran/Dibutylcin-hydrogenborat
Cng 9BO;SI’1 (DBB)

¢ CAS 75113-37-0
¢. ES 401-040-5

Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako ldatka nebo ve smésich
v koncentraci 0,1 % hmotnostnich nebo vyssi.

Prvni odstavec se vSak nevztahuje na tuto litku (DBB) nebo smési ji
obsahujici, pokud jsou uréeny vyhradné pro zpracovini do pfedmétd,
v nichZ se tato latka jiz nebude vyskytovat v koncentraci 0,1 % nebo vyssi.

22. Pentachlorfenol

Nesmi se uvadét na trh nebo pouzivat:

¢. CAS 87-86-5 — jako latka,
¢ ES 201-778-6 a jeho soli
a estery ) — jako slozka jinych latek, nebo ve smésich, v koncentraci 0,1 % hmot-
nostnich nebo vyssi.
23. Kadmium Pro tcely tohoto zdznamu odpovidaji kédy a kapitoly uvedené

¢. CAS 7440-43-9
¢. ES 231-152-8 a jeho
slouceniny

v hranatych zdvorkdch kédim a kapitoldm celni a statistické nomenkla-
tury spolecného celntho sazebniku zfizeného natizenim Rady (EHS)
& 2658/87 (¥).

1. Nesmi se pouzivat k barveni pfedmét vyrobenych z téchto litek nebo
smési:

a) — polyvinylchlorid (PVC) [3904 10] [3904 21] [3904 22],
— polyuretan (PUR) [3909 50],
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— polyethylen malé hustoty (Ld PE) s vyjimkou polyethylenu malé
hustoty pro vyrobu barevné piedsmési [3901 10],

— acetylcelulosa (CA) [3912 11] [3912 12],
— acetylbutyrcelulosa (CAB) [3912 11] [3912 12],
— epoxidové pryskyfice [3907 30],
— melaminoformaldehydové (MF) pryskyfice [3909 20],
— mocovinoformaldehydové (UF) pryskyfice [3909 10],
— nenasycené polyestery (UP) [3907 91],
— polyethylentereftaldt (PET) [3907 60],
— polybutylentereftaldt (PBT),
— présvitny/univerzalni polystyren [3903 11] [3903 19],
— akrylonitrilmethylmetakryldt (AMMA),
— sitovany polyethylen (VPE),
— polystyren odolny proti ndrazu (SB),
— polypropylen (PP) [3902 10];
b

=

ndtérové barvy [3208] [3209].

Maji-li viak barvy vysoky obsah zinku, jejich zbytkovd koncentrace kadmia
musi byt co nejnizsi a v kazdém piipadé musi byt nizsi nez 0,1 %
hmotnostnich.

Bez ohledu na pouziti nebo zamyslené kone¢né pouziti nesmi byt pied-
méty nebo soucdsti predmétl zhotovovanych z téchto vyse uvedenych
laitek a smési barvenych kadmiem v Zddném piipadé uvedeny na trh,
jestlize obsah kadmia (vyjadfeno jako kovové Cd) je vyssi nez 0,01 %
hmotnostnich materidlu plastu.

2. Odstavec 1 se viak nevztahuje na pfedméty barvené z bezpecnostnich
davodi.

3. Nesmi se pouzivat pro stabilizaci ndsledujicich smési nebo predméti
vyrobenych z polymert a kopolymerd vinylchloridu:

— obalové materidly (pytle, nddoby, ldhve, vika) [3923 29 10],
— kanceldfské a skolni potieby [3926 10],

— kovani pro ndbytek, karoserie apod. [3926 30],

— odévni vyrobky a dopliiky (veetné rukavic) [3926 20],

— krytiny podlah a stén [3918 10],

— impregnované, povrchové upravené, potazené nebo laminované textilni
tkaniny [5903 10],

— kozenka [4202],

— gramofonové desky,

— trubky, potrubi a armatury [3917 23],

— kyvavé dvefe,

— vozidla pro silni¢ni dopravu (interiér, exteriér, podvozek),

— povrchovd tdprava ocelovych plechil pro stavebnictvi a primysl,

— izolace elektrickych vodici.
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Bez ohledu na pouziti nebo zamyslené konecné pouZiti je ve vech piipa-
dech zakdzdno uvddét na trh vyse uvedené smési, predméty nebo jejich
soucdsti vyrobené z polymerti nebo kopolymert vinylchloridu stabilizova-
nych ldtkami s obsahem kadmia, pokud obsah kadmia (vyjddieny jako
kovové Cd) presahuje 0,01 % hmotnostnich polymeru.

4. Odstavec 3 se vak nevztahuje na smési a pfedméty, které pouzivaji
stabilizdtory na bdzi kadmia z bezpecnostnich davodii.

5. Pro tcely tohoto zdznamu se ,pokovovanim kadmiem' rozumi jaké-
koliv nandSeni kovového kadmia na kovovy povrch nebo jakoukoli
povrchovou dpravu kovovym kadmiem na kovovém povrchu.

Pokovovédni kadmiem se nesmi pouzivat u kovovych predméti nebo
soucdsti pfedmétd pouzivanych v odvétvich nebo postupech uvedenych
nize:

a) zafizen{ a stroje pro

— vyrobu potravin [8210] [841720] [8419 81] [8421 11]
[8421 22] [8422] [8435] [8437] [8438] [8476 11],

— zemédelstvi [8419 31] [8424 81] [8432] [8433] [8434] [8436],
— chladirenstvi a mrazirenstvi [8418],

— tisk a vazbu knih [8440] [8442] [8443];

zafizeni a stroje pro vyrobu

— domicich potieb [7321] [8421 12] [8450] [8509] [8516],

— nébytku [8465] [8466] [9401] [9402] [9403] [9404],

— sanitdrntho zbozi [7324],

=

— ustiedniho vytdpéni a klimatizaéniho zafizeni [7322] [8403]
[8404] [8415].
Bez ohledu na pouziti nebo zamyslené konecné pouziti je v kazdém
piipadé zakdzdno uvddét na trh kadmiem pokovované predméty nebo
jejich soucdsti pouzivané v odvétvich nebo postupech uvedenych
v pismenech a) a b) vySe a predméty vyrobené v uvedenych odvétvich
v pismenu b) vyse.

6. Ustanoveni uvedend v odstavci 5 se vztahuji také na kadmiem poko-
vované predméty nebo jejich soucdsti pouzivané v odvétvich nebo postu-
pech uvedenych nize v pismenech a) a b) niZe a predméty vyrobené
v odvétvich uvedenych nize v pismenu b) nize:

a) zafizeni a stroje pro vyrobu:

— papiru a lepenky [8419 32] [8439] [8441], textilu a odévi [8444]
[8445] [8447] [8448] [8449] [8451] [8452];

b) zafizeni a stroje pro vyrobu:

— pramyslovych manipulacnich zafizeni a stroju [8425] [8426]
[8427] [8428] [8429] [8430] [8431],

— silni¢nich a zemédélskych vozidel [kapitola 87],
— Zelezni¢niho vozového parku [kapitola 86],
— plavidel [kapitola 89].
7. Omezeni uvedend v odstavcich 5 a 6 se vsak nevztahuji na:

— predméty a jejich soucdsti pouzivané v letectvi, kosmickém vyzkumu,
dtlni ¢innosti, téZebnim primyslu na mofi a v jaderném pramyslu, kde
jejich pouzivani vyzaduje vysoké bezpecnostni pozadavky, a déle
v bezpecnostnim vybaven silni¢nich a zemédélskych vozidel, Zeleznic-
niho parku a plavidel,

— elektrické kontakty ve vSech oblastech pouziti, kde je nezbytné zajistit
spolehlivost zafizeni, na kterém jsou instalovany.

() UF. vést. L 256, 7.9.1987, 5. 42.
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24. Monomethyltetrachlordifenylme- | 1. Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako litka nebo ve smésich.

than
Predméty obsahujici tuto latku se nesmi{ uvadét na trh.

Obchodni ndzev: Ugilec 141
& 2. Odchylné se odstavec 1 nevztahuje na:

& CAS 76253-60-6 o o ‘
a) stroje a zafizeni jiz pouzivané ke dni 18. Cervna 1994 az do doby

vyfazeni téchto stroju a zafizeni;

b) tdrzbu stroji a zafizeni jiz pouzivanych v clenském stité ke dni
18. cervna 1994.

Pro tcely pismene a) viak clenské stity mohou z diivodt ochrany lidského
zdravi a Zzivotniho prostfedi zakdzat na svém tzemi pouZivini téchto
stroju a zafizeni pred jejich vyfazenim.

25. Monomethyldichlordifenylmethan | Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako litka nebo ve smésich.

Obchodni ndzev: Ugilec 121 Predméty obsahujici tuto latku se nesmi uvadét na trh.
Ugilec 21

26. Monomethyldibromdifenylmethan | Nesmi se uvadét na trh nebo pouzivat jako litka nebo ve smésich.

Brom(brombenzyl)methylbenzen, | Pfedméty obsahujici tuto latku se nesmi uvddét na trh.
smés isomerQ

Obchodni ndzev: DBBT
¢. CAS 99688-47-8

27. Nikl 1. Nesmi se pouzivat:
¢ CAS 7440-02-0 a) v zadnych castech souprav, které se vklddaji do propichnutych usi
¢. ES 231-111-4 a jeho a jinych propichnutych ¢isti lidského téla, pokud rychlost uvolovani
slouceniny niklu z téchto &sti souprav neni niz§f nez 0,2 pglem? za tyden

(migra¢ni limit);

=

u pfedmétd urCenych k piimému a dlouhodobému styku s kiizi, jako
jsou:

— ndusnice,

— ndhrdelniky, ndramky a fetizky, ozdoby na kotniky, prsteny,

— pouzdra ndramkovych hodinek, pasky a upinaci ¢asti hodinek,

— stiskaci knofliky, upinadla, nyty, zipy a kovové znacky, jsou-li
pouzity u odévi,

je-li rychlost uvolnovani niklu z téch ¢dsti pfedmeétt, které pfichdzi do

ptfmého a dlouhodobého styku s ki, vyssi nez 0,5 pg/cm? za tyden;

¢) u predmétl uvedenych v pismenu b), jestlize maji povrchovou tdpravu
neobsahujici nikl, neni-li tato povrchové tprava dostate¢nd pro zabez-
peceni toho, aby po dobu alespont dvou let bézného pouzivani pred-
métu rychlost uvolovani niklu z téch ¢dsti predmétd, které pfichdzi do
pifmého a dlouhodobého styku s ki#i, nebyla vyssf nez 0,5 pgfem? za
tyden.

2. Pfedméty, na néz se vztahuje odstavec 1, nesmi byt uvedeny na trh,
pokud nespliuji pozadavky uvedené ve zminéném odstavci.

3. Jako zkuSebni metody k prokdzdni souladu pfedmétd s odstavci 1 a 2
se pouziji normy pfijaté Evropskym vyborem pro normalizaci (CEN).
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28.

29.

30.

Litky, které jsou uvedeny
v nafizeni (ES) ¢. 1272/2008
piiloze VI ¢asti 3, klasifikované
jako karcinogenni, kategorie 1A
nebo 1B (tabulka 3.1), nebo
karcinogenni, kategorie 1 nebo 2
(tabulka 3.2), a takto zafazeny na
seznam:

— Karcinogenni, kategorie 1A
(tabulka 3.1) | karcinogenni,
kategorie 1 (tabulka 3.2)
zafazené v dodatku 1

— Karcinogennf, kategorie 1B
(tabulka 3.1) | karcinogenni,
kategorie 2 (tabulka 3.2),
zatazené v dodatku 2

Litky, které jsou uvedeny
v nafizeni (ES) ¢. 1272/2008
pifloze VI ¢sti 3, klasifikované
jako mutagenni v zdrode¢nych
burikéch, kategorie 1A nebo 1B
(tabulka 3.1), nebo mutagenny,
kategorie 1 nebo 2 (tabulka 3.2),
a takto zafazeny na seznam:

— Mutagenni,  kategorie 1A
(tabulka 3.1) | mutagenni,
kategorie 1 (tabulka 3.2),
zafazené v dodatku 3

— Mutagenni,  kategorie 1B
(tabulka 3.1) | mutagenni,
kategorie 2 (tabulka 3.2),
zatazené v dodatku 4

Litky, které jsou uvedeny
v nafizeni (ES) ¢. 1272/2008
piiloze VI ¢dsti 3, klasifikované
jako toxické pro reprodukei,
kategorie 1A nebo 1B (tabulka
3.1), nebo toxické pro reprodukci,
kategorie 1 nebo 2 (tabulka 3.2),
a takto zafazeny na seznam

— Toxické pro reprodukci,
kategorie 1A, nepfiznivé
Ucinky na sexudlni funkci
a plodnost nebo na vyvoj
(tabulka 3.1), nebo toxické
pro reprodukci, kategorie 1,
oznacené vétou R60 (Muze
poskodit reprodukéni schop-
nost.) nebo R61 (Mize
poskodit plod v téle matky.)
(tabulka 3.2), uvedené
v dodatku 5

— Toxické pro reprodukci,
kategorie 1B, nep¥iznivé
Gcinky na sexudlni funkci
a plodnost nebo na vyvoj
(tabulka 3.1), nebo toxické
pro reprodukci, kategorie 2,
oznacené vétou R60 (Muze
poskodit reprodukéni schop-
nost.) nebo R61 (Mize
poskodit plod v téle matky.)
(tabulka 3.2), uvedené
v dodatku 6

Aniz jsou doteny ostatni ¢asti této pilohy, vztahuje se na zdznamy 28 az
30 toto:

1. Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat:
— jako ldtky,

— jako slozky jinych latek, nebo

— ve smésich,

pro prodej iroké vefejnosti, pokud individudlni koncentrace v latce nebo
smési je rovnd nebo vyssi nez:

— bud piislusny specificky koncentracni limit stanoveny v nafizeni (ES)
¢. 1272/2008 piiloze VI ¢dsti 3, nebo

— piislusnd koncentrace stanovend ve smérnici 1999/45/ES.

Aniz je dotCeno uplatnovani ostatnich predpisti Spolecenstvi o klasifikaci,
balenf a oznacovéni ltek a smési, musi dodavatelé pfed uvedenim na trh
zajistit, aby byly obaly téchto litek a smési viditelng, Citelné
a nesmazatelné oznaceny nédpisem:

,Pouze pro profesiondln{ uzivatele’.2. Odchylné se odstavec 1 nevztahuje
na:

a) lécivé a veterindrni piipravky definované smérnicemi 2001/82/ES
a 2001/83ES;

b) kosmetické prostiedky definované smérnici 76/768/EHS;
¢) nasledujici paliva a vyrobky z oleji:
— motorovd paliva, na néz se vztahuje smérnice 98/70/ES,

— vyrobky z minerdlnich oleji urcené pro pouziti jako palivo
v mobilnich nebo staciondrnich spalovacich zafizenich,

— paliva proddvand v uzavienych systémech (napf. lahve se zkapal-
nélym plynem);

d) barvy pro umélce, na néz se vztahuje smérnice 1999/45ES.
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31.

a)

b)

Kreosot; praci olej

¢. CAS 8001-58-9
¢. ES 232-287-5

Kreosotovy olej; praci olej

¢. CAS 61789-28-4
¢. ES 263-047-8

Destility (z uhelného dehtu),
naftalenové oleje; naftalenovy
olej

¢. CAS 84650-04-4
¢. ES 283-484-8

Kreosotovy olej, acenaftenova
frakce; praci olej

¢. CAS 90640-84-9
¢. ES 292-605-3

Destildty (z uhelného dehtu),
piedni frakce; tézky anthrace-
novy olej

¢. CAS 65996-91-0
¢. ES 266-026-1

Anthracenovy olej

¢. CAS 90640-80-5
¢. ES 292-602-7

Fenoly, ¢ernouhelné, surové

¢. CAS 65996-85-2
¢. ES 266-019-3

Kreosot, dfevny

¢. CAS 8021-39-4

¢. ES 232-419-1
Nizkoteplotni alkalicky
dehtovy olej; zbytky extraktu
(¢ernouhelné), nizkoteplotni
¢ernouhelny dehet po alkalické
extrakci

¢. CAS 122384-78-5
¢. ES 310-191-5

1.

2.
a)

=

Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat, jako litky nebo ve smésich,

pokud je litka nebo smés urcena pro tpravu dfeva. Dfevo takto o3etfené
se ddle nesmi uvadét na trh.

Odchylné od odstavce 1:

Litky a smési se mohou pouzivat na oSetfeni dfeva providéné
v prumyslovych zafizenich nebo profesiondly, na které se vztahuji
pravni pfedpisy Spolecenstvi o ochrané pracovnikd, pouze pii opako-
vaném oSetfeni na misté, pokud tyto ldtky a piipravky obsahuji:

i) benzo[a]pyren v koncentraci niZsi nez 50 mg/kg (0,005 % hmot-
nostnich), a

ii) vodou extrahovatelné fenoly v koncentraci nizsi nez 3 %
hmotnostnich.

Takové litky a smési pro pouzivani na oletfeni dfeva providdéné
v prumyslovych zafizenich nebo profesionaly

—se mohou uvddét na trh pouze v obalech o objemu nejméné
20 litra,

— se nesmi proddvat spotiebiteliim.

Aniz je dotéeno uplatiovdni ostatnich predpisi Spolecenstvi
o klasifikaci, balenf a oznacovdni litek a smési, musi dodavatelé pted
uvedenim na trh zajistit, aby byly obaly téchto latek a smési viditelng,
¢itelné a nesmazatelné oznaceny ndpisem:

LPouze pro pouzivini v pramyslovych zafizenich nebo pro osetfeni
provadéné profesiondly".

Dfevo oSetfené v prumyslovych zafizenich nebo profesiondly podle
pismene a), které se uvddi na trh poprvé nebo bylo opakované o3etfené
na misté, je povoleno pouze pro odborné nebo primyslové pouzivani,
napf. na Zeleznicich, pro elektrickd a telekomunika¢ni vedeni, pro
oploceni, pro zemédélské tcely (napf. opéry stromt) a v piistavech
a vodnich tocich.

Zékaz uvadéni na trh podle odstavce 1 se nevztahuje na dfevo, které
bylo o3etfeno ldtkami uvedenymi v zdznamu 31 pismenech a) aZ i)
pred 31. prosincem 2002 a které se uvadi na trh pro opétovné vyuziti.

. Osetfené dfevo podle odst. 2 pism. b) a c) se nesmi pouzivat:

uvnité budov urcéenych pro jakékoliv tcely,
v hrackach,
na hfistich,

v parcich, zahraddch a venkovnich rekrea¢nich a zdbavnych zafizenich,
kde je riziko castého styku s kuzi,

pii vyrobé zahradniho ndbytku, jako jsou stoly pro pikniky,
pro vyrobu, pouZivani a kazdé opakované oSetfent:
— nddob urcenych pro péstitelské ticely,

— obalti, které mohou pfijit do styku se surovinami, meziprodukty
nebo hotovymi vyrobky urCenymi k lidské spotfebé a/nebo
k vyzivé zvifat,

— jinych materidld, které mohou kontaminovat vySe uvedené
pfedméty.
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32.

34.

35.

36.

37.

38.

Chloroform

¢. CAS 67-66-3
¢. ES 200-663-8

1,1,2-trichlorethan

¢. CAS 79-00-5
¢. ES 201-166-9

1,1,2,2-tetrachlorethan

¢. CAS 79-34-5
¢. ES 201-197-8

1,1,1,2-tetrachlorethan
¢. CAS 630-20-6
Pentachlorethan

¢. CAS 76-01-7
¢. ES 200-925-1

1,1-Dichloroethen

. CAS 75-35-4
¢. ES 200-864-0

O¢

Aniz jsou doteny ostatni ¢asti této pilohy, vztahuje se na zdznamy 32 az
38 toto:

1. Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat:
— jako ldtky,

— jako slozky jinych litek, nebo ve smésich, v koncentracich 0,1 %
hmotnostnich nebo vyssich,

je-li litka nebo smés urcena pro prodej siroké vefejnosti a/nebo je urcena
pro Cisténi povrchi a ¢isténi latek v disperznich aplikacich.

2. Aniz je dotéeno uplatiovini ostatnich predpisi Spolecenstvi
o klasifikaci, baleni a oznacovani litek a smési, musi dodavatelé pied
uvedenim na trh zajistit, aby byly obaly téchto latek a smési, které je
obsahuji v koncentracich 0,1 % hmotnostnich nebo vyssich, viditelng,
¢itelné a nesmazatelné oznaceny ndpisem:

,Pouze pro pouziti v primyslovych zafizenich®.

Odchylné se toto ustanoveni nevztahuje na:

a) lécivé a veterindrni pripravky definované smérnicemi 2001/82/ES
a 2001/83ES;

b) kosmetické prostiedky definované smérnici 76/768/EHS.

40.

Latky spliujici kritéria hoflavosti

uvedend ve smérnici 67/548/EHS
a klasifikované jako hoflavé,
vysoce hoflavé nebo extrémné
hoflavé bez ohledu na to, zda
jsou uvedeny v nafizeni (ES)

¢. 1272/2008 piiloze VI ¢asti 3.

1. Nesmi se pouzivat jako litky nebo jako smési v aerosolovych rozpra-
Sovacich, pokud jsou tyto aerosolové rozprasovace urceny pro prodej
Siroké vetejnosti pro ndsledujici zdbavné a ozdobné dcely:

— kovové tipytky uréené hlavné k ozdobg,
— umgély snih a ledové kvéty,

— Zertovné polstarky,

— kiehké aerosolové $nfiry,

— imitace vykalg,

— trubky pro vecirky,

— ozdobné vlocky a pény,

— umgélé pavuciny,

— zépachové bombicky.

2. Aniz je dotCeno uplatiiovini ostatnich pfedpisi Spolecenstvi
o Kklasifikaci, baleni a oznacovéni latek, musi dodavatelé pred uvedenim
na trh zajistit, aby obaly vySe uvedenych acrosolovych rozprasovact byly
viditelng, ¢itelné a nesmazatelné oznaceny ndpisem:

,Pouze pro profesiondlni uzivatele®.

3. Odchylné se vSak odstavce 1 a 2 nevztahuji na aerosolové rozprasovace
uvedené v ¢l. 8 odst. 1a smérnice Rady 75/324/EHS (*¥).

4. Aerosolové rozprasovae zminéné v odstavcich 1 a 2 nesmi byt
uvedeny na trh, pokud nespliuji uvedené pozadavky.

() UF. vést. L 147, 9.6.1975, s. 40.

41.

Hexachlorethan

¢ CAS 67-72-1
¢. ES 200-666-4

Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako ldtka nebo ve smésich, pokud
je latka nebo smés urcena pro vyrobu nebo zpracovani nezeleznych kova.
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42.  Alkany, C;4—C;3, s chlorem (chlo-
rované parafiny s kratkym
fetézcem) (SCCP)

ES 287-476-5

¢.
¢. CAS 85535-84-8

Nesmi se uvadét na trh nebo pouzivat jako litky nebo jako slozky jinych
latek nebo ve smésich v koncentracich vyssich nez 1 % hmotnostnich,
pokud je litka nebo smés urcena pro:

— obrabéni kovd,

— extrakci tuku z kiize.

43, Azobarviva

1. Azobarviva, kterd mohou redukénim Stépenim jedné nebo vice
azoskupin uvolnit jeden nebo vice aromatickych amind uvedenych
v dodatku 8 ve zjistitelnych koncentracich, tj. v koncentracich vyssich
nez 30 mg/kg (0,003 % hmotnostnich), v pfedmétech nebo v jejich obar-
venych ¢astech, podle metod zkouseni uvedenych v dodatku 10, se nesmi
pouzivat v textilnich a koZenych vyrobcich, které mohou pfichdzet do
piimého a dlouhodobého styku s lidskou kizi nebo tstni dutinou, jako
jsou:

— odévy, lazkoviny, ru¢niky, vldsenky, paruky, klobouky, pleny a jiné
hygienické prostiedky, spaci pytle,

— obuv, rukavice, feminky, kabelky, ndprsni tasky, penézenky, aktovky,
potahy sedadel, vicky na penize na krk,

— hracky z textilu nebo kize a hracky, jejichz souddsti jsou textilni nebo
kozené odévy,

— pfize a textilie urcené pro koneéného spotiebitele.

2. Textilni a kozené vyrobky vedené v odstavci 1 se nesm{ uvddét na trh,
pokud nespliuji pozadavky stanovené v uvedeném odstavci.

3. Azobarviva, kterd jsou obsazena v dodatku 9 ,Seznam azobarviv, se
nesmi uvddét na trh nebo pouzivat jako litky nebo ve smésich
v koncentracich vy3sich nez 0,1 % hmotnostnich, pokud je litka nebo
smés urCena pro barveni textilnich a kozenych vyrobku.

44. Pentabromdifenylether
Cl 2H 5Br5 O

1. Nesmi se uvadét na trh nebo pouzivat:
— jako latka,
— ve smésich v koncentracich vyssich nez 0,1 % hmotnostnich.

2. Na trh se nesmi uvddét pfedméty, jestlize samy o sobé nebo jejich
zhaseci piisady obsahuji tuto latku v koncentracich vyssich nez 0,1 %
hmotnostnich.

3. Odstavec 2 se odchylné nepouzije na:
— predméty pouzivané ve Spolecenstvi pred 15. srpnem 2004,

— elektrickd a elektronickd zafizeni v oblasti pisobnosti smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/95[ES (***).

(**% Uf. vést. L 37, 13.2.2003, s. 19.

45.  Oktabromdifenylether
C,,H,Brg0

1. Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat:
— jako latka,

— jako slozka jinych latek nebo ve smésich, v koncentracich vyssich nez
0,1 % hmotnostnich.

2. Na trh se nesmi uvddét pfedméty, jestlize samy o sobé nebo jejich
zhéseci piisady obsahuji tuto ldtku v koncentracich vyssich nez 0,1 %
hmotnostnich.
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3. Odstavec 2 se odchylné nepouzije na:
— predméty pouzivané ve Spolecenstvi pred 15. srpnem 2004,

— elektrickd a elektronickd zafizeni v oblasti pisobnosti smérnice
2002/95]ES.

46. a) Nonylfenol
CsH4(OH)CoH g

CAS 25154-52-3

¢
¢. ES 246-672-0

b) Nonylfenol ethoxyldty
(CH40),Cy5H,40

Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako ldtky nebo ve smésich
v koncentracich 0,1 % hmotnostnich nebo vyssich pro nésledujici tcely.

1. cisténi v pramyslu a v institucich s vyjimkou:

— kontrolovanych uzavienych systém@ chemického ¢isténi, kde se
praci kapalina recykluje nebo spaluje,

— systémi ¢isténi se zvldstnim postupem, kde se praci kapalina recy-
kluje nebo spaluje;

2. ¢&isténi v domdacnostech;
3. zpracovani textilil a kiize s vyjimkou:

— zpracovani bez unikd do odpadni vody,

— systémi se zvlastnim postupem, kde se voda pouzitd pfi zpraco-
vani pfedbézné upravuje Gplnym odstranénim organickych podilt
pied biologickym ¢isténim odpadni vody (odmasténi ovcich
kozesin);

4. emulgdtor pfi omyvani strukl v zemédélstvi;
5. zpracovani kovli s vyjimkou:

pouzivani v kontrolovanych uzavienych systémech, kde se praci kapa-
lina recykluje nebo spaluje;

6. vyroba celuldzy a papiry;

7. kosmetické prostiedky;

8. jiné piipravky pro osobni péci s vyjimkou:
spermicidd;

9. slozky obchodnich tprav pesticidi a biocidd. Vnitrostatni povoleni pro
pesticidy a biocidni piipravky obsahujici nonylfenol ethoxyldty jako

slozku obchodni dpravy, kterd byla udélena pied 17. cervencem
2003, jsou viak do ukonceni své platnosti timto omezenim nedotcena.

47. Slouceniny Sestivazného chromu

1. Cement a smési obsahujici cement se nesmi uvddét na trh nebo
pouzivat, jestlize po smiseni s vodou obsahuji vice nez 2 mglkg
(0,0002 %) rozpustného Sestivazného chromu vztazeno na celkovou
hmotnost suchého cementu.

2. Jestlize se pouziji redukéni ¢inidla, musi dodavatelé pred uvedenim na
trh zajistit, aby obaly cementu nebo smési obsahujicich cement byly vidi-
telng, Citelné a nesmazatelné oznaceny informacemi o datu baleni, jakoz
i idaji o podminkéch a dobé skladovani vhodnych pro zachovéni aktivity
redukéniho ¢inidla a udrZeni obsahu rozpustného Sestivazného chromu
pod limitem uvedenym v odstavci 1, aniz je dotéeno uplatiovani ostatnich
predpist Spolecenstvi o klasifikaci, baleni a oznacovani litek a smési.

3. Odstavce 1 a 2 se odchylné nepouziji pro uvddéni na trh a pouzivani
v kontrolovanych uzavienych a plné automatizovanych procesech, v nichz
s cementem a smésmi obsahujicimi cement manipuluji pouze strojni zafi-
zeni a v nichz neni mozny styk s kazi.
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48. Toluen Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako litka nebo ve smésich

v koncentraci 0,1 % hmotnostnich nebo vyssi, pokud je litka nebo smés
pouzivana v lepidlech nebo v barvach nandsenych stitkdnim urcenych pro
prodej Siroké vefejnosti.

¢. CAS 108-88-3
¢. ES 203-625-9

49. Trichlorobenzen Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako litka nebo ve smésich
v koncentraci 0,1 % hmotnostnich nebo vys§i pro zddné pouziti vyjma:
¢. CAS 120-82-1
¢. ES 204-428-0 — jako meziprodukt syntézy,

— jako rozpoustédlo v procesu chlorace v uzavienych systémech nebo

— pfi vyrobé 1,3,5-triamino-2,4,6-trinitrobenzenu (TATB).

50. Polycyklické aromatické uhlovo- [ 1. Od 1. ledna 2010 se nastavovaci oleje se nesmi uvddét na trh

diky (PAU) a pouzivat pii vyrobé pneumatik nebo &isti pneumatik, obsahuji-li:
a) Benzo(a)pyren (BaP) — vice nez 1 mglkg (0,0001 % hmotnostnich) BaP, nebo
¢ CAS 50-32-8 — vice nez 10 mg/kg (0,001 % hmotnostnich) celkového mnozstvi viech

uvedenych PAU.
b) Benzo(e)pyren (BeP)

Za dodrzeni tohoto limitu se povazuje, kdyz je extrakt polycyklickych
aromatickych latek (PCA) nizsi nez 3 % hmotnostnich, méfeny podle
standardu  Ropného institutu  IP346: 1998  (Stanoveni PCA
v nepouzitych mazacich olejich a ropnych frakcich bez asfalténu — metoda
¢. CAS 56-55-3 refrakéntho indexu dimethylsulfoxidového extraktu), za predpokladu, Ze
vyrobce nebo dovozce kontroluje dodrzovani limitnich hodnot BaP
d) Chryzen (CHR) a uvedenych PAU a rovnéz vztah mezi naméfenymi hodnotami

& CAS 218-01-9 a extraktem PCA kazdych Sest mésicti nebo po kazdé vétsi provozni
zméné, podle toho, co nastane diive.

¢. CAS 192-97-2

¢) Benzo(a)antracen (BaA)

B b)fl ten (BpFA
) Benzo()fluoranten (BpFA) 2. Dile nesmi byt na trh wuvddény pneumatiky a béhouny

¢. CAS 205-99-2 k protektorovani vyrobené po 1. lednu 2010, pokud obsahuji olejovd

i . zmékcéovadla presahujici limity uvedené v odstavci 1.
f) Benzo(j)fluoranten (BjFA)

. Za dodrzeni tohoto limitu se povazuje, kdyz u vulkanizovanych pryzo-

¢ CAS 205-82-3 vych smési neni piekrocen limit 0,35 % bay* protont na zdkladé méfeni
g) Benzo(K)fluoranten (BKFA) a vypoctu podle ISO 21461 (vulkanizovand pryZ — stanoveni aromatic-
nosti oleje ve vulkanizovanych pryzovych smésich).

¢. CAS 207-08-9 . .
3. Odstavec 2 se odchylné nepouzije na protektorované pneumatiky,

h) Dibenzo(a,h)antracen (DBAhA) | pokud jejich béhouny neobsahuji nastavovaci oleje pfesahujici limity

uvedené v odstavci 1.
¢. CAS 53-70-3

4. Pro ucely tohoto zdznamu se ,pneumatikami‘ rozumi pneumatiky pro
vozidla, na néz se vztahuji tyto pfedpisy:

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007[46/ES ze dne
5. zaf{ 2007, kterou se stanovi ramec pro schvalovani motorovych
vozidel a jejich piipojnych vozidel (***¥),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/37/ES ze dne
26. kvétna 2003 o schvalovani typu zemédélskych a lesnickych trak-
torti, jejich piipojnych vozidel a vyménnych tazenych stroju, jakoz
i jejich systémd, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych
celkdy (F***¥), g

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/24[ES ze dne
18. bfezna 2002 o schvalovani typu dvoukolovych a tikolovych
motorovych vozidel, kterou se zruSuje smérnice Rady
92/61/EHS (<o),

~ () Uk vest. L 263, 9.10.2007, s. 1.
) Uf. vést. L 171, 9.7.2003, s. 1.
(oo U, vést. L 124, 9.5.2002, s. 1.
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51. Nasledujici ftalaty (nebo jind ¢isla | 1. Nesmi se pouzivat jako latky nebo ve smésich v koncentraci vys3i nez
CAS a ES tykajici se dané litky): | 0,1 % hmotnostnich v mékéenych plastovych materidlech slouzicich
. i k vyrobé hracek a predméta pro péci o déti.
a) Di(2-ethylhexyl)ftaldt (DEHP)
3 2. Hracky a piedméty pro péci o déti, jez obsahuji tyto ftalaty
c. CAS 117-81-7 v koncentraci vy$$i nez 0,1 % hmotnostnich v mékéenych plastovych
¢. ES 204-211-0 materidlech, se nesmi uvadét na trh.
b) Dibutylftalit (DBP) 3. Komise do 16. ledna 2010 piehodnoti opatfeni stanovend ve vztahu
& CAS 84-74-2 k tomuto ‘z‘a'}znam)u na,za'kladé novych védeckych inoformaci o téchto
& ES 201-557-4 latkdch a jejich ndhradich, a pokud k tomu bude divod, budou tato
opatieni odpovidajicim zptisobem zménéna.
¢) Benzylbutylftaldt (BBP) i i i . .
4. Pro dcely tohoto zdznamu se ,pfedmétem pro péci o déti“ rozumi
¢. CAS 85-68-7 jakykoli vyrobek, jehoz tdcelem je usnadnit détem spdnek, odpocinek,
¢. ES 201-622-7 hygienu, krmeni nebo sani.
52. Nasledujici ftalaty (nebo jind ¢isla | 1. Nesmi se pouzivat jako latky nebo ve smésich v koncentraci vys3i nez
CAS a ES tykajici se dané litky): | 0,1 % hmotnostnich v mékéenych plastovych materidlech slouzicich
. 3 k vyrobé hracek a pfedmétd pro péci o déti, které déti mohou vkladat
a) Diisononylftaldt (DINP) do st.
¢. CAS 28553-12-0 2. Takové hracky a pfedméty pro péci o déti, jez obsahuji tyto ftaldty
a 68515-48-0 v koncentraci vy$$i nez 0,1 % hmotnostnich v mékéenych plastovych
¢. ES 249-079-5 a materidlech, se nesmi uvadét na trh.
271-090-9
. i 3. Komise do 16. ledna 2010 piehodnoti opatfeni stanovend ve vztahu
b) Diisodecylftaldt (DIDP) k tomuto zdznamu na zdkladé novych védeckych informaci o téchto
& CAS 26761-40-0 létkéfh a jejich, néh}radéc}}’, a pokud Vkvtomu bude davod, budou tato
2 68515-49-1 opatfeni odpovidajicim zptsobem zménéna.
¢. ES 247-977-1 a 4. Pro tcely tohoto zdznamu se ,predmétem pro péci o déti’ rozumi
271-091-4 jakykoli vyrobek, jehoz tcelem je usnadnit détem spdnek, odpocinek,
¢) Di(n-octy)ftaldt (DNOP) hygienu, krmeni nebo séni.
¢. CAS 117-84-0
¢. ES 204-214-7
53. Perfluoroktansulfondty (PFOS) 1. Nesmi se uvddét na trh nebo pouzivat jako litky nebo ve smésich

CgF1,80,X

(X = OH, kovova stl (O-M+),
halogenid, amid a jiné derivity,
véetné polymert)

v koncentraci 50 mg/kg (0,005 % hmotnostnich) nebo vyssi.

2. Nesmi se uvaddét na trh v polotovarech nebo pfedmétech nebo v jejich
¢astech, dosahuje-li koncentrace PFOS vypoctend na zdkladé hmotnosti
Casti obsahujicich PFOS, jez jsou z hlediska struktury nebo mikrostruktury
samostatné, hodnoty 0,1 % hmotnostnich nebo vyssi, nebo, v piipadé
textilnich vyrobkd nebo jinych povlakovanych materidlt, je-li mnoZstvi
PFOS rovno 1 pg/m? povlakovaného materidlu nebo vyssi.

3. Odstavce 1 a 2 se odchylné nepouziji na tyto zdznamy ani na latky
a smési nezbytné k jejich vyrobé:

a) fotorezistenty nebo protiodrazové povlaky ve fotolitografii;
b) fotografické povlaky nandSené na filmy, papiry nebo tiskaiské desky;

c) latky potlacujici tvorbu zdkalu pfi jiném nez dekorativnim tvrdém
chromovdni (VI) a sméacedla uréend k pouziti v kontrolovanych systé-
mech elektrolytického pokovovéni, v nichZ je snizeno na minimum
mnozstvi PFOS uvolnovanych do Zivotniho prostiedi tim, Ze se
v plném rozsahu pouziji pFislusné nejlepsi dostupné techniky vyvinuté
v rdmci smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/1/ES (¥*xx*);

d) hydraulické kapaliny v letectvi.
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4. Odchylné od odstavce 1 mohou byt ndplné do pénovych hasicich
piistrojii, které byly uvedeny na trh pfed 27. prosincem 2006, pouziviny
do 27. ¢ervna 2011.

5. Odstavec 2 se odchylné nepouzije na predméty, které byly ve Spole-
enstvi pouzivany pred 27. ¢ervnem 2008.

6. Pouzitim odstavct 1 a 2 neni dotceno natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 648/2004 (xxxxxix),

7. Jakmile budou dostupné nové informace o podrobnostech pouziti a

piezkoumd Komise jednotlivé odchylky uvedené v odst. 3 pism. a) az

d), tak aby

a) bylo postupné ukonceno pouzivani PFOS, jakmile bude pouziti bezpec-
ngjsich alternativ technicky a ekonomicky uskutec¢nitelné;

b) mohla odchylka naddle platit pouze pro nezbytnd pouziti, pro néz

¢) bylo sniZeno na minimum uvoliovani PFOS do Zivotniho prostfedi
pouzitim nejlepsi dostupné techniky.

8. Komise prezkoumd probihajici ¢innosti v oblasti posuzovani rizik
se pouziti kyseliny perfluoroktanové a piibuznych ldtek a navrhne veskerd
nezbytnd opatfeni ke snizeni zjisténych rizik, véetné omezeni uvadéni na
trh a pouziti, zejména pokud jsou dostupné alternativni latky nebo tech-
nologie, jez jsou technicky a ekonomicky uskute¢nitelné.

(sxxxex) U, vést. L 24, 29.1.2008, s. 8.
(exrreer) Uf, vést. L 104, 8.4.2004, s. 1.

54. 2-(2-methoxyethoxy)ethanol
(DEGME)
¢. CAS 111-77-3
¢. ES 203-906-6

Nesmi se uvddét na trh po 27. ¢ervnu 2010 pro prodej Siroké vefejnosti
jako slozka barev, odstrafiovact néatéra, Cisticich prostiedkd, samolesticich
emulzi a podlahovych tésnicich materidld v koncentraci 0,1 % hmotnost-
nich nebo vyssi.

55.  2-(2-butoxyethoxy)ethanol
(DEGBE)

¢. CAS 112-34-5
¢. ES 203-961-6

1. Nesmi byt poprvé uveden na trh po 27. ¢ervnu 2010 pro prodej Siroké
vefejnosti jako slozka barev nandsenych stitkinim nebo Cisticich
prostiedkti v aerosolovych rozprasovacich v koncentraci 3 % hmotnost-
nich nebo vyssi.

2. Barvy nandsené stitkdnim a Cistici prostiedky v aerosolovych rozpraso-
vacich, které obsahuji DEGBE a které nejsou v souladu s odstavecem 1,
nesmi byt uvedeny na trh pro prodej siroké vefejnosti po 27. prosinci
2010.

3. Aniz jsou dotéeny ostatni pravni predpisy SpoleCenstvi o klasifikaci,
baleni a oznacovéni latek a smési, musi dodavatelé pfed uvedenim na trh
zajistit, aby byly barvy jiné nez barvy nandSené stifkdnim obsahujici
DEGBE v koncentraci 3 % hmotnostnich nebo vyssi, které jsou uvadény
na trh pro prodej Siroké vefejnosti, nejpozdéji do 27. prosince 2010 vidi-
telné, Citelné a nesmazatelné oznaceny takto:

,NepouzZivejte v zafizeni na stifkdni barvy*.

56. Methylendifenyldiisokyandt
(MDI)

¢. CAS 26447-40-5
¢. ES 247-714-0

1. Nesmi byt uveden na trh po 27. prosinci 2010 jako slozka smési
v koncentraci 0,1 % hmotnostnich MDI nebo vy3si pro prodej Siroké
vefejnosti, pokud dodavatelé pred uvedenim na trh nezajisti, aby balenf:
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a) obsahovalo ochranné rukavice, které spliuji pozadavky smérnice Rady

b) bylo viditelng, ¢itelné a nesmazatelné oznaceno, jak je uvedeno nize,
aniz jsou doteny ostatni prdvni piedpisy Spolecenstvi o klasifikaci,
baleni a oznacovani ldtek a smési:

,— U osob, u nichZ se projevuje zvy3end citlivost na diisokyandty, se
mohou pii pouziti tohoto vyrobku vyskytnout alergické reakce.

— Osoby, které trpi astmatem, ekzémy nebo koznimi problémy, by
se mély vyhnout kontaktu s timto vyrobkem, v¢etné dermalniho
kontaktu.

— V podminkéch, kdy neni zajisténo dostatecné vétrdni, by tento
vyrobek nemél byt pouzivin bez pouziti ochranné masky
s vhodnym protiplynovym filtrem (4. typ Al podle normy EN
14387).¢

2. Odchylné se odst. 1 pism. a) nevztahuje na termoplastickd lepidla.

(reeerren) UF, vést. L 399, 30.12.1989, s. 18.

57. Cyklohexan

¢. CAS 110-82-7
¢. ES 203-806-2

1. Nesmi byt poprvé uveden na trh po 27. ¢ervnu 2010 pro prodej Siroké
vefejnosti, jako slozka neoprenovych kontaktnich lepidel v koncentraci
0,1 % hmotnostnich nebo vyssi v balenich vétsich nez 350 g.

2. Neoprenovd kontaktni lepidla obsahujici cyklohexan, kterd nejsou
v souladu s odstavcem 1 nesmi byt uvddéna na trh pro prodej Siroké
vefejnosti po 27. prosinci 2010.

3. Aniz jsou dotceny ostatni prdvni predpisy Spolecenstvi o klasifikaci,
balenf a oznacovéni latek a smési, musi dodavatelé pfed uvedenim na trh
zajistit, aby byla neoprenovd kontaktni lepidla obsahujici cyklohexan
v koncentraci 0,1 % hmotnostnich nebo vyssi, kterd jsou uvddéna na trh
pro prodej Siroké vefejnosti po 27. prosinci 2010, viditelng, citelné
a nesmazatelné oznacena takto:

,— Tento vyrobek nesmi byt pouzivin v podminkdch, kdy neni zaji§téno
nedostatecné vétrani.

— Tento vyrobek nesmi byt pouzivian k poklddani koberct'.

58. Dusi¢nan amonny

¢. CAS 6484-52-2
¢. ES 229-347-8

1. Nesmi byt poprvé uveden na trh po 27. ¢ervnu 2010 jako ldtka nebo
ve smésich, které obsahuji vice nez 28 % hmotnostnich dusiku pochaze-
jictho z dusiénanu amonného, k pouziti jako tuhé jednoslozkové nebo
viceslozkové hnojivo, pokud toto hnojivo neni v souladu s technickymi
ustanovenimi pro hnojiva typu dusicnanu amonného s vysokym obsahem
dusiku uvedenymi v piiloze Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 2003/2003 (xexsssssss)

2. Nesmi byt uvddén na trh po 27. ¢ervnu 2010 jako litka nebo ve
smésich, které obsahuji 16 % hmotnostnich nebo vice dusiku pochdzeji-
ctho z dusi¢nanu amonného kromé piipadii doddni:

a) ndslednym uzivateldm a distributorim véetné fyzickych nebo pravnic-
kych osob, které jsou drziteli licence nebo povoleni v souladu se
smérnici Rady 93[15[EHS (#xxrxrrxees).

b) zemédélctim pro pouziti pii zemédélskych ¢innostech, v rdmci plného
nebo &dste¢ného tivazku a bez nutné spojitosti s velikosti pozemkda.
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Pro tGcely tohoto pismene se rozumi:

i) ;zemédélcem’ fyzickd nebo pravnickd osoba ¢i skupina fyzickych
nebo pravnickych osob, bez ohledu na prévni formu skupiny
a jejich clent podle vnitrostdtnich prévnich piedpist, jejiz zemé-
délsky podnik se nachdzi na Gzemi Spolecenstvi podle ¢linku 299
Smlouvy a kterd vykondvd zemédélskou cinnost,

i) ,zemédélskou cinnosti® produkce, chov nebo péstovini zemédél-
skych produktd vcetné sklizné, dojeni, plemendiské ¢innosti
a chovu zvifat pro zemédélské ucely nebo udrzovani pudy
v dobrém zemédélském a ekologickém stavu podle ¢lanku 5 naii-
zenf Rady (ES) & 1782/2003 (++eioncr).

¢) fyzickym nebo pravnickym osobdm zabyvajicim se profesiondlné

¢innostmi, jakymi jsou zahradnictvi, péstovadni rostlin ve sklenicich,

udrzba parkt, zahrad nebo sportovnich hfist, lesnictvi nebo jiné

podobné ¢innosti.

3. Clenské stity vsak, pokud jde o omezeni stanovend v odstavci 2,
mohou ze socidlné-hospodafskych divodt do 1. cervence 2014 uplat-
novat mezni hodnotu 20 % hmotnostnich dusiku pochézejiciho
z dusi¢cnanu amonného u ldtek a smési uvddénych na trh na svém
tizemi. Informuji o tom Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

(peewweeend) Ut vést. L 304, 21.11.2003, s. 1.
(reeexereend) U, vést. L 121, 15.5.1993, s. 20.
(o) (F, vést, L 270, 21.10.2003, s. 1.4

3. V dodatcich 1 az 6 se predmluva nahrazuje timto:

,PREDMLUVA

Vysvétleni nadpisii jednotlivych sloupcit

Latky:

Nézev odpovidd Mezindrodni identifikaci chemickych latek pouZivané pro litky v piiloze VI &asti 3 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni ldtek
a smési, o zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Kdykoli je to mozné, jsou litky uvedeny pod svymi ndzvy IUPAC. Litky uvedené v seznamech EINECS (Evropsky
seznam existujicich obchodovanych chemickych latek), ELINCS (Evropsky seznam ozndmenych ldtek) nebo
v seznamu ldtek nadale nepovazovanych za polymery' jsou uvedeny pod ndzvy v téchto seznamech. V nékterych
piipadech jsou uvedeny i jiné ndzvy, napf. obvykly nebo obecny ndzev. Kdykoli je to mozné, jsou piipravky na
ochranu rostlin a biocidy uvedeny pod svymi ndzvy 1SO.

Zdznamy pro skupiny ldtek:

V priloze VI ¢sti 3 nafizeni (ES) ¢ 1272/2008 je uvedena fada zdznama pro skupiny ldtek. V téchto pfipadech
budou pozadavky na klasifikaci platit pro vSechny ldtky, na které se popis vztahuje.

V nékterych piipadech existuji pozadavky na klasifikaci pro urcité ldtky spadajici do skupinového zdznamu.
V takovych piipadech je v piiloze VI ¢dsti 3 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 uveden pro latku zvlastni zdznam a u
skupinového zdznamu je uvedena pozndmka ,except those specified elsewhere in Annex VI to Regulation (ES)
¢. 1272/2008° (s vyjimkou litek uvedenych jinde v pfiloze VI naiizeni (ES) ¢. 1272/2008).

V nékterych piipadech muze jednotlivd litka spadat do vice nez jednoho skupinového zdznamu. V takovych
piipadech je v Klasifikaci litky zohlednéna klasifikace pro vsechny skupinové zdznamy. Je-li uvedena rozdilnd
klasifikace pro stejny druh nebezpecnosti, pouZije se nejpiisnéjsi klasifikace.

Indexové dislo:

Indexové ¢islo je identifika¢ni kéd prifazeny ldtce v piiloze VI ¢asti 3 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008. Léitky jsou
v dodatku uvedeny podle téchto indexovych ¢isel.



L 164/30

Utednf véstnik Evropské unie

26.6.2009

Cisla ES:

Cislo ES, tj. EINECS, ELINCS nebo NLP, je tfednf &islo ldtky v Evropské unii. Cislo EINECS lze ziskat z Evropského
seznamu existujicich obchodovanych chemickych litek (EINECS). Cislo ELINCS lze ziskat z Evropského seznamu
ozndmenych latek. Cislo NLP Ize ziskat ze seznamu Jldtek naddle nepovazovanych za polymery'. Tyto seznamy jsou
zveiejiiovany Uradem pro diedni tisky Evropskych spolecenstvi.

Cislo ES je sedmimistnym &islem typu XXX-XXX-X, pii¢emz &islovan{ zacind od 200-001-8 (EINECS), od 400-010-9
(ELINCS) a od 500-001-0 (NLP). Toto &islo je uvedeno ve sloupci nadepsaném ,Cislo ES".

Cislo CAS:

Pro latky jsou definovdna ¢isla Chemical Abstracts Service (CAS), aby se usnadnila jejich identifikace.

Pozndmky:

PIné znéni poznidmek je uvedeno v piiloze VI ¢dsti 1 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.
Pozndmky, které je tfeba vzit v dvahu pro acely tohoto nafizeni, jsou ndsledujici:
Pozndmka A:

Aniz je dotcen ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, musi byt nazev litky na S$titku uveden v jedné z forem
oznaceni uvedenych v pifloze VI &sti 3 uvedeného nafizeni.

V uvedené Casti se nékdy pouzivd obecné oznaceni jako ,... compounds’ (... slouceniny’) nebo salts’ (... soli).
V tomto piipadé musi dodavatel, ktery uvadi takovou ldtku na trh, uvést na Stitku sprdvny ndzev, pficemz nélezité
zohledni pfflohu VI oddil 1.1.1.4 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

Pozndmka C:
Nékteré organické litky mohou byt uvedeny na trh bud v urcité isomerni formé, nebo jako smés nékolika isomerd.
Pozndmka D:

Neékteré latky, které jsou nédchylné ke spontdnni polymeraci nebo rozkladu, jsou obvykle uvddény na trh ve stabi-
lizované formé. V této formé jsou také uvedeny v piiloze VI &dsti 3 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

Nekdy jsou viak tyto litky uvddény na trh v nestabilizované formé. V tomto piipadé musi dodavatel, ktery uvadi
takovou ldtku na trh, uvést na Stitku ndzev ltky ndsledovany slovem ,nestabilizovand'.

Pozndmka J:

Klasifikace ldtky jako karcinogenni nebo mutagenni neni povinnd, jestlize 1ze prokdzat, Ze litka obsahuje méné nez
0,1 % hmotnostnich benzenu (€. ES 200-753-7).

Pozndmka K:

Klasifikace latky jako karcinogenni nebo mutagenni neni povinnd, jestlize 1ze prokdzat, Ze litka obsahuje méné nez
0,1 % hmotnostnich buta-1,3-dienu (¢. ES 203-450-8).

Pozndmka L:

Klasifikace latky jako karcinogenni neni povinnd, jestlize 1ze prokazat, Ze litka obsahuje méné nez 3 % hmotnostnich
latek extrahovatelnych do dimethylsulfoxidu (DMSO) pfi stanoveni postupem IP 346.

Pozndmka M:

Klasifikace latky jako karcinogenni neni povinnd, jestlize Ize prokdzat, Ze litka obsahuje méné nez 0,005 % hmot-
nostnich benzo[a]pyrenu (¢. ES 200-028-5).

Pozndmka N:

Klasifikace latky jako karcinogenni neni povinnd, je-li zndm cely technologicky proces rafinace a lze-li prokédzat, ze
latky, ze kterych je vyrobena, nejsou karcinogenni.
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Pozndmka P:

Klasifikace latky jako karcinogenni nebo mutagenni neni povinnd, jestlize 1ze prokdzat, Ze litka obsahuje méné nez
0,1 % hmotnostnich benzenu (¢. ES 200-753-7).

Pozndmka R:

Klasifikace latky jako karcinogenni nemusi byt pouzita u vldken, u nichz je geometricky primér jejich tloustky
vazené délkou po odecteni obou smérodatnych odchylek vétsi nez 6 pm.”

4. V dodatcich 1, 2, 3, 5 a 6 se v zdznamech ve sloupci s nadpisem ,Pozndmky* zrusuji odkazy na poznamky E, H a S.

5. V dodatku 1 se nadpis nahrazuje nadpisem ,Zdznam 28 — Karcinogeny: kategorie 1A (tabulka 3.1) | kategorie 1
(tabulka 3.2)

6. Dodatek 2 se méni takto:
a) Nadpis se nahrazuje nadpisem ,Zdznam 28 — Karcinogeny: kategorie 1B (tabulka 3.1) | kategorie 2 (tabulka 3.2)".

b) V zdznamech s indexovymi ¢isly 024-017-00-8, 611-024-00-1, 611-029-00-9, 611-030-00-4 a 650-017-00-8
se slova ,v pfiloze I smérnice 67/548/EHS* nahrazuji slovy ,v piiloze VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008".

¢) Zaznamy s indexovymi Cisly 649-062-00-6, 649-063-00-1, 649-064-00-7, 649-065-00-2, 649-066-00-8, 649-
067-00-3, 649-068-00-9, 649-069-00-4, 649-070-00-X, 649-071-00-5, 649-072-00-0, 649-073-00-6, 649-
074-00-1, 649-075-00-7, 649-076-00-2, 649-077-00-8, 649-078-00-3, 649-079-00-9, 649-080-00-4, 649-
081-00-X, 649-082-00-5, 649-083-00-0, 649-084-00-6, 649-085-00-1, 649-086-00-7, 649-087-00-2, 649-
089-00-3, 649-090-00-9, 649-091-00-4, 649-092-00-X, 649-093-00-5, 649-094-00-0, 649-095-00-6, 649-
096-00-1, 649-097-00-7, 649-098-00-2, 649-099-00-8, 649-100-00-1, 649-101-00-7, 649-102-00-2, 649-
103-00-8, 649-104-00-3, 649-105-00-9, 649-106-00-4, 649-107-00-X, 649-108-00-5, 649-109-00-0, 649-
110-00-6, 649-111-00-1, 649-112-00-7, 649-113-00-2, 649-114-00-8, 649-115-00-3, 649-116-00-9, 649-
117-00-4, 649-119-00-5, 649-120-00-0, 649-121-00-6, 649-122-00-1, 649-123-00-7, 649-124-00-2, 649-
125-00-8, 649-126-00-3, 649-127-00-9, 649-128-00-4, 649-129-00-X, 649-130-00-5, 649-131-00-0, 649-
132-00-6, 649-133-00-1, 649-134-00-7, 649-135-00-2, 649-136-00-8, 649-137-00-3, 649-138-00-9, 649-
139-00-4, 649-140-00-X, 649-141-00-5, 649-142-00-0, 649-143-00-6, 649-144-00-1, 649-145-00-7, 649-
146-00-2, 649-147-00-8, 649-148-00-3, 649-149-00-9, 649-150-00-4, 649-151-0-X, 649-152-00-5, 649-
153-00-0, 649-154-00-6, 649-155-00-1, 649-156-00-7, 649-157-00-2, 649-158-00-8, 649-159-00-3, 649-
160-00-9, 649-161-00-4, 649-162-00-X, 649-163-00-5, 649-164-00-0, 649-165-00-6, 649-166-00-1, 649-
167-00-7, 649-168-00-2, 649-169-00-8, 649-170-00-3, 649-171-00-9, 649-172-00-4, 649-173-00-X, 649-
174-00-5, 649-177-00-1, 649-178-00-7, 649-179-00-2, 649-180-00-8, 649-181-00-3, 649-182-00-9, 649-
183-00-4, 649-184-00-X, 649-185-00-5, 649-186-00-0, 649-187-00-6, 649-188-00-1, 649-189-00-7, 649-
190-00-2, 649-191-00-8, 649-193-00-9, 649-194-00-4, 649-195-00-X, 649-196-00-5, 649-197-00-0, 649-
198-00-6, 649-199-00-1, 649-200-00-5, 649-201-00-0, 649-202-00-6, 649-203-00-1, 649-204-00-7, 649-
205-00-2, 649-206-00-8, 649-207-00-3, 649-208-00-9, 649-209-00-4 a 649-210-00-X se zrusuji.

7. V dodatku 3 se nadpis nahrazuje nadpisem ,Zdznam 29 — Mutageny: kategorie 1A (tabulka 3.1) | kategorie 1
(tabulka 3.2)

8. V dodatku 4 se nadpis nahrazuje nadpisem ,Zaznam 29 — Mutageny: kategorie 1B (tabulka 3.1) | kategorie 2 (tabulka
3.2)%

9. V dodatku 5 se nadpis nahrazuje nadpisem ,Zdznam 30 — Toxické pro reprodukci: kategorie 1A (tabulka 3.1) |
kategorie 1 (tabulka 3.2)“.

10. V dodatku 6 se nadpis nahrazuje nadpisem ,Zdznam 30 — Toxické pro reprodukci: kategorie 1B (tabulka 3.1) |
kategorie 2 (tabulka 3.2)“.

11. V dodatku 8 se nadpis nahrazuje nadpisem ,Zdznam 43 — Azobarviva — Seznam aromatickych amind*“.
12. V dodatku 9 se nadpis nahrazuje nadpisem ,Zdznam 43 — Azobarviva — Seznam azobarviv*.
13. Dodatek 10 se méni takto:

a) Nadpis se nahrazuje nadpisem ,Zdznam 43 — Azobarviva — Seznam zkuSebnich metod*.

b) V pozndmce pod ¢arou se adresy CEN a Cenelec nahrazuji timto:

,CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles, tel. +32 2550 08 11, fax +32 2550 08 19
(http://www.cen.eu/cenorm/homepage.htm)

Cenelec: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles, tel. +32 25196871, fax +32 2519 69 19
(http:/[www.cenelec.eu/Cenelec/Homepage.htm)*


http://www.cen.eu/cenorm/homepage.htm
http://www.cenelec.eu/Cenelec/Homepage.htm
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NARIZENI KOMISE (ES) & 553/2009
ze dne 25. ¢ervna 2009

o zahdjeni zvldstniho nabidkového Fizeni na dalsi prodej kukufice ze sklizni pfedchdzejicich sklizni
hospodiiského roku 2007/08 ze zdsob madarské intervencni agentury na trhu Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhi“) (), a zejména
na ¢l. 43 pism. f) ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle nafizeni Komise (ES) ¢ 127/2009 ze dne
12. dnora 2009, kterym se stanovi postupy
a podminky pro uvedeni do prodeje obilovin ze zdsob
platebnich agentur nebo intervencnich agentur (%), je
uvedeni obilovin ze zdsob intervenéni agentury do
prodeje provadéno prosttednictvim nabidkového fizeni
a na zdklad¢ cenovych podminek, které zabranuji naru-
Seni trhu.

(2)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 712/2007 (}) byla pro hospo-
déafsky rok 2007/08 zahdjena stdld nabidkovd fizeni na
dalsi prodej obilovin ze zdsob intervenénich agentur ¢len-
skych statti na trhu Spolecenstvi. Aby bylo pro chovatele
i odvétvi krmiv v prvnich mésicich hospodatského roku
2008/09 zajisténo zdsobovani za konkurenceschopné
ceny, bylo uvedené nafizeni zménéno tak, aby nabidky
pro diléi nabidkova fizeni mohly byt predklidany do
17. prosince 2008.

(3)  Na zacitku hospodafského roku 2007/08 ¢inil objem
interven¢nich zdsob Spolecenstvi 2,46 milionu tun,
z nichz 2,23 milionu tun pfedstavovala kukufice.
V  prabéhu uvedeného hospodiiského roku bylo
v ramci nabidkového fizeni, na néZ se vztahuje nafizeni
(ES) ¢. 712/2007, odproddno pomérné znacné mnozstvi
intervencnich zdsob, zejména kukufice.

(4)  Vzhledem k trznim podminkdm platnym od poloviny
zaf{ 2008, zejména pokud jde o ceny, viak hospodarské
subjekty pfestaly ¢init nabidky a k 31. fjnu 2008
zbyvalo zhruba 16 000 tun interven¢ni kukufice.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vest. L 42, 13.2.2009, s. 3.
. vést. L 163, 23.6.2007, s. 7.
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Témto starym zdsobdm (zejména ze sklizni let 2004
a 2005) bude konkurovat kukufice Spolecenstvi
z bohaté sklizné roku 2008, jejiz prodejni ceny byly jiz
k 31. fijnu 2008 nizsi nez ceny intervenéni. S ohledem
na tuto situaci je vhodné tyto zdsoby uvolnit pro pouziti
na vnitfnim trhu.

Ustanoveni ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 127/2009
stanovi, Ze dojde-li k narueni spole¢né organizace dotce-
nych trhit zejména v dasledku potizi s prodejem obilovin
béhem hospodaiského roku za ceny odpovidajici cendm
podle odstavce 1 uvedeného ¢lanku, mtize byt na zdkladé
zvlastnich nabidkovych fizeni organizovan prodej na
trthu Spolecenstvi za zvlastnich podminek. Dlouhd doba
skladovdni kukufice ze sklizni pfedchdzejicich sklizni
hospodétského roku 2007/08 ze zdsob madarské inter-
venéni agentury a soucasné trzni ceny kukufice zji§téné
v Madarsku predstavuji tedy zvldstni okolnost, kterd
odtvodiuje zahdjeni zvlastniho nabidkového fizeni na
prodej kukufice ze sklizni pfedchdzejicich sklizni hospo-
dafského roku 2007/08 za ceny, které by mohly byt
nizsi nez ceny intervencni.

Mimo to bylo na trhu Spoledenstvi zaznamendno
vyznamné kolisani cen. Vzhledem k témto rozdilim by
mohlo dojit k tomu, Ze hospodaiské subjekty, jez uspély
v nabidkovém fizeni, nebudou piejimat vydrazené Sarze.
Ukazuje se, Ze jistota ve vysi 5 EUR na tunu stanovend
ve ¢l 5 odst. 3 druhém pododstavci nafizeni (ES) ¢.
127/2009 tedy neni dostatecnd, aby garantovala toto
pfejimani. Aby se zabrdnilo vzniku takovéto situace
a umoznilo a¢inné fungovani nabidkového fizeni podle
tohoto nafizeni, je tfeba zminénou jistotu zvysit,
a omezit tak rizika.

S ohledem na situaci na trhu Spolecenstvi by nabidkové
fizeni méla Fdit Komise. Navic je tfeba stanovit koefi-
cient pfidéleni nabidek pro nabidky na dGrovni minimalni
prodejni ceny.

Za Gcelem ucinného fizeni systému je tieba stanovit pie-
davani informaci pozadovanych Komisi elektronickou
cestou. Je dilezité, aby intervenéni agentura ve svém
sdélen{ urceném Komisi zachovala anonymitu dcastnikd.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolenou organizaci
zemédélskych trhi,
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PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Madarskd intervenéni agentura uvede prostiednictvim nabidko-
vého fizeni na vnitinim trhu SpoleCenstvi do prodeje kukufici
ze sklizni pfedchdzejicich sklizni hospodaiského roku 2007/08
ze svych zdsob.

Cldnek 2

1. Prodej uvedeny v ¢lanku 1 se provede za podminek stano-
venych nafizenim (ES) ¢. 127/20009.

2. Odchylné od ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 127/2009 muze
byt minimdlni prodejni cena niZ$i neZ cena intervenéni zvySend

o &astku mési¢éniho zvyseni.

3. Odchylné od ¢. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 127/2009 se
vyse nabidkové jistoty stanovuje na 10 EUR za tunu.

Cldnek 3

1. Lhata pro pfedloZeni nabidek pro prvni diléi nabidkové
fizeni uplyne dne 30. cervna 2009 ve 13 hodin bruselského
Casu.

Lhata pro pfedlozeni nabidek pro nasledujici dil¢i nabidkova
fzeni uplyne kazdou ndsledujici stfedu ve 13 hodin bruselského
Casu:

— dne 15. Cervence 2009,

— dne 5. a 26. srpna 2009,

— dne 9. a 23. zai{ 2009,

— dne 14. a 28. fijna 2009,

— dne 11. a 25. listopadu 2009,

— dne 2. a 16. prosince 2009.

2. Nabidky je tfeba predklddat madarské intervencni
agentufe:

Mez8gazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksari at. 22-24
H-1095 Budapest
Tel: +36 12196260
Fax: +36 12198905
E-mail: ertekesites@mvh.gov.hu
Internetovd adresa: www.mvh.gov.hu

Clanek 4

Do ¢yt hodin od uplynuti Ihity pro piedlozeni nabidek stano-
vené v ¢l. 3 odst. 1 sdéli dotCend interven¢ni agentura pied-
lozené nabidky Komisi. Pokud neni predloZena Zddnd nabidka,
sdéli dotéeny clensky stit tuto skute¢nost Komisi ve stejné
lhaté.  Nezasle-li  clensky  stdit Komisi zddné  sdéleni
v predepsané lhaté, md Komise za to, Ze v daném c¢lenském
stdté nebyla predloZena zddnd nabidka.

Sdéleni podle prvniho pododstavce se uskute¢ni elektronickou
cestou podle vzoru uvedeného v piiloze. Totoznost Gcastniki
musi zUstat utajena.

Cldnek 5

1. Postupem podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
1234/2007 stanovi Komise minimalni prodejni cenu kukufice
nebo rozhodne, Ze nebude vybrdna Zddnd nabidka.

2.V piipadé, Ze by stanoveni minimalni ceny podle odstavce
1 vedlo k ptekro¢eni maximalniho dostupného mnozstvi, mize
byt toto stanoveni doplnéno o koeficient pfidéleni nabizenych
mnozstvi na trovni minimédlni ceny tak, aby bylo dodrzeno
maximélni dostupné mnoZstvi.

Cldnek 6

Toto nafzeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. Cervna 2009.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Sdéleni urcené Komisi o nabidkich obdrzenych v rdmci zvldsStniho nabidkového fizeni na dalsi prodej kukufice
ze zdsob madarské intervenni agentury na vnitfnim trhu pochdzejici ze sklizni pfedchdzejicich sklizni
hospodéiského roku 2007/08

Vzor (¥)

(Clanek 4 naiizenf (ES) & 553/2009)

2

3

4

Pofadové &islo ucastnika

Cislo arze

Mnozstvi

©

Nabidkovd cena
EUR/t

1

2

3
atd.

Upfesnit celkovd nabizend mnozstvi (véetné odmitnutych nabidek podanych pro stejnou Sarzi): ...

tun.

(*) Pedat GR AGRI (D2).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 554/2009

ze dne 25. ¢ervna 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2597/2001, pokud jde o celni kvéty pro nékterd vina pochdzejici
z Byvalé jugoslivské republiky Makedonie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 153/2002 ze dne 21. ledna
2002 o nékterych postupech pro pouzivini Dohody
o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi
a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Byvalou jugoslavskou
republikou Makedonii na strané druhé a pro pouzivani Proza-
timni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Byvalou jugo-
slavskou republikou Makedonii (), a zejména na clinek 7
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Protokol k Dohod¢ o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evrop-
skymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stdty na jedné
strané a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii na
strané druhé s ohledem na pfistoupeni Bulharské repu-
bliky a Rumunska k Evropské unii (3), dale jen ,protokol”,
byl podepsdn dne 18. tinora 2008. Byl schvalen jménem
Evropského spolecenstvi, Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii a ¢lenskych sttt rozhodnutim Rady
a Komise 2008/438/ES, Euratom (}) a byl pouzivin
prozatimné ode dne 1. ledna 2007.

(2)  Ustanoveni clanku 5 protokolu a pfilohy VIII protokolu
umoziuji zmény stavajicich celnich kvét pro nékterd
vina v nddobéach o obsahu prevysujicim 2 litry pochdze-
jici z Byvalé jugosldvské republiky Makedonie s tG¢inkem
ode dne 1. ledna 2007.

(3) K provedeni celnich kvét pro vino stanovenych
v protokolu je nutno zménit nafizeni Komise (ES) ¢.
2597/2001 ze dne 28. prosince 2001 o otevieni
a spravé celnich kvot Spolecenstvi pro nékterd vina
pochdzejici z Chorvatské republiky a Byvalé jugosldvské
republiky Makedonie (*).

(4)  Tridéni TARIC pro nékteré polozky kombinované
nomenklatury (KN) bylo zménéno ode dne 1. Cervence
2007. Tiidéni TARIC pro tyto kédy KN v ¢asti 1T piilohy
nafizeni (ES) ¢. 2597/2001 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem upraveno.

(5)  Jelikoz se protokol pouzivd ode dne 1. ledna 2007, toto
nafizeni by se mélo pouzit od stejného dne a vstoupit
v platnost okamzité.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Cést 11 piflohy nafizeni (ES) ¢. 2597/2001 se nahrazuje znénfm
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. Cervna 2009.

[:H". vést. L 25, 29.1.2002, s. 16.
Ut. vést. L 99, 10.4.2008, s. 2.
Uf. vést. L 155, 13.6.2008, s. 15.

[S]
==

Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise

(*) Ur. vést. L 345, 29.12.2001, s. 35.
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,CAST II: BYVALA JUGOSLAVSKA REPUBLIKA MAKEDONIE

PRILOHA

Objem rocni

Poradové . Tt{déni . ) Clo v rdmci
&slo Kod KN TARIC Popis kvéty kvéty
(v hl)
09.1558 ex 2204 10 19 98 (1) Sumivé vino jiné nez Sampaiiské nebo Asti [ 49 000 () Osvobozeni
spumante
ex 22041099 | 98 ()
Jiné vino z Cerstvych hroznd, v nddobédch
o obsahu nepfesahujicim 2 litry
2204 21 10
ex 2204 21 79 79, 80
ex 2204 21 80 79, 80
ex 2204 21 84 59, 70
ex 2204 21 85 79, 80
ex 2204 21 94 20
ex 2204 21 98 20
ex 2204 21 99 10
09.1559 2204 29 10 Jiné vino z Cerstvych hroznd, v nddobdch | 350 000 (%) Osvobozeni
0 obsahu prevySujicim 2 litry
2204 29 65
ex 2204 29 75 10
2204 29 83
ex 2204 29 84 20
ex 2204 29 94 20
ex 2204 29 98 20
ex 2204 29 99 10

(") Toto tfidéni TARIC se pouzije ode dne 1. ervence 2007.
() Ode dne 1. ledna 2008 se tato objemova kvota zvysuje rocné o 6 000 hl.
(%) Ode dne 1. ledna 2008 se tato objemovd kvéta snizuje roéné o 6 000 hl.“
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NARIZENI KOMISE (ES) &. 555/2009

ze dne 25. ¢ervna 2009,

~

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 318/2007, kterym se stanovi veterinirni podminky dovozu
nékterych ptiki do Spolecenstvi a jeho karanténni podminky

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence
1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol
zvifat dovazenych do Spolecenstvi ze tietich zemi a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS ('),
a zejména na ¢l. 10 odst. 3 druhy pododstavec a ¢l. 10 odst.
4 prvni pododstavec uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence
1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi uvniti Spolecenstvi a jejich dovoz do
Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni veterindrni
piedpisy Spolecenstvi uvedené v piiloze A oddile I smérnice
90/425/EHS (?), a zejména na ¢l. 18 odst. 1 Ctvrtou odrazku
uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 318/2007 (}) stanovi veterindrni
podminky dovozu nékterych ptdka jinych nez drubeze
do Spolecenstvi a karanténni podminky, které se vztahuji
na tyto ptaky po dovozu.

20V priloze V uvedeného nafizeni je stanoven seznam
karanténnich zafizeni a stfedisek schvélenych pfislusnymi
organy clenskych statd pro dovoz nékterych ptdkd jinych
nez dribeze.

(3)  Némecko a Slovenskd republika prezkoumaly svéd schvé-
lend karanténni zafizeni a stfediska a poslaly Komisi

aktualizovany seznam téchto karanténnich zaf{zeni
a stiedisek. Seznam schvélenych karanténnich zafizeni
a stfedisek uvedeny v piiloze V nafizeni (ES)
¢. 318/2007 by proto mél byt odpovidajicim zptisobem
zméneén.

(4 Nafizeni (ES) ¢. 318/2007 by proto mélo byt odpovida-
jicim zpasobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha V nafizeni (ES) ¢. 318/2007 se méni takto:

1) V &asti tykajici se Némecka se zrusuje tato polozka:

,DE NEMECKO NW-2¢

2) Po casti tykajici se Portugalska se dopliuje tato polozka pro
Slovenskou republiku:

,SK SLOVENSKA
REPUBLIKA

SK-PO-101*

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlédseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2009.

(') Ut vést. L 268, 24.9.1991, s. 56.
() Ut. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54.
() UF. vést. L 84, 24.3.2007, s. 7.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU

clenka Komise



L 164/38

Utedni véstnik Evropské unie

26.6.2009

NARIZENI KOMISE (ES) & 556/2009
ze dne 25. ¢ervna 2009

o pfidéleni dovoznich prdv pro Zidosti podané pro obdobi od 1. ¢ervence 2009 do 30. ¢ervna 2010
v rdmci celni kvéty oteviené nafizenim (ES) & 431/2008 pro zmrazené hovézi maso

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvla$tni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (?), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizenim Komise (ES) ¢. 431/2008 ze dne 19. kvétna
2008 o otevfeni a spravé dovozni celni kvéty pro zmra-
zené hovézi maso kédu KN 0202 a pro produkty kédu

KN 0206 29 91 (}) byla oteviena celni kvéta pro dovoz
produktti z hovéziho a telectho masa.

() Z4adosti o dovozni pridva podané pro obdobi od
1. Cervence 2009 do 30. Cervna 2010 presahuji dostupnd
mnoZstvi. Je proto nutné stanovit, v jakém rozsahu
mohou byt dovozni préva vyddvdna, a urcit koeficient
pfidéleni, ktery se pouZije pro pozadovand mnoZstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pro zadosti o dovozni prava spadajici do kvoty poradového
¢isla 09.4003 a podané pro obdobi od 1. ¢ervence 2009 do
30. ¢ervna 2010 na zdkladé nafizen (ES) ¢. 431/2008 se urcuje
koeficient pfidéleni 29,943487 %.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. Cervna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2009.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UF. vest. L 238, 1.9.2006, s. 13.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ui vést. L 130, 20.5.2008, s. 3.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 557/2009

ze dne 25. ¢ervna 2009

o pfidéleni dovoznich priv pro Zidosti podané pro obdobi od 1. ¢ervence 2009 do 30. ervna 2010
v ramci celnich kvét otevienych nafizenim (ES) ¢. 412/2008 pro zmrazené hovézi maso urcené ke
zpracovani

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné natizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna
2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé dovoznich
celnich kvét pro zemédelské produkty, které podléhaji rezimu
dovoznich licenci (3), a zejména na ¢l. 7 odst. 2 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢ 412/2008 ze dne 8. kvétna
2008 o otevieni a spravé celni kvéty pro dovoz zmra-
zeného hovézitho masa urceného ke zpracovani (%) byly
otevieny celni kvéty pro dovoz produktt v odvétvi hove-
ziho a telectho masa.

() Zadosti o dovozni prdva podané pro obdobi od
1. Cervence 2009 do 30. ¢ervna 2010 ptesahuji dostupnd
mnozZstvi pro prava spadajici do kvéty pofadového &isla
09.4057. Je proto nutné stanovit, v jakém rozsahu
mohou byt dovozni prava udélena, a urcit koeficient
pfidéleni, ktery se pouzije pro pozadovand mnoZstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro zddosti o dovozni prdva podané pro obdobi od 1. Cervence
2009 do 30. cervna 2010 na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 412/2008
se urcuje koeficient pridéleni 18,957513 % pro prava spadajici
do kvéty porfadového cisla 09.4057.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. ¢ervna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2009.

[:H". vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
Uf. vést. L 125, 9.5.2008, s. 7.

[S]
==

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 558/2009

ze dne 25. ¢ervna 2009,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovend nafizenim (ES) ¢. 945/2008 na hospodiisky rok 2008/2009

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodatecnych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

a nékterych sirupt na hospodatsky rok 2008/2009 byly
stanoveny nafizenim Komise (ES) ¢ 945/2008 (). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) €. 514/2009 (4).

() Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi naffzenim (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafzeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 945/2008 na hospodafsky rok 2008/2009 se
méni a jsou uvedeny v pfiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. ¢ervna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

V Bruselu dne 25. ¢ervna 2009.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

. vést. L 258, 26.9.2008, s. 56.

I
. vést. L 155, 18.6.2009, s. 3.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 26. cervna 2009

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezeVn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodavtf:én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
1701 11 10 (Y 30,00 2,29
1701 11 90 (1) 30,00 6,53
17011210 (1) 30,00 2,15
17011290 (Y) 30,00 6,10
1701 91 00 (%) 30,72 9,87
1701 99 10 (3 30,72 5,35
170199 90 (3 30,72 5,35
1702 90 95 (%) 0,31 0,34

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu Il nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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SMERNICE
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/49/ES
ze dne 18. Cervna 2009,
kterou se méni smérnice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS, pokud jde o nékteré pozadavky na
zvefejiiovani u stfednich spolecnosti a povinnost sestavit konsolidovanou dcetni zdvérku
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (3)  Sdéleni Komise ze dne 10. cervence 2007

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na ¢l. 44 odst. 1 této Smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (1),

Evropského  hospodatského

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),

vzhledem k témto dévodim:

(1) V zavérech predsednictvi ze zaseddni ve dnech 8.
a 9. bfezna 2007 Evropskd rada vyzdvihla, Ze sniZeni
administrativni zatéze je dulezité pro podporu evrop-
ského hospodarstvi, zejména s ohledem na mozné
piinosy pro malé a stfedni spolecnosti. Zdtraznila, Ze
ke snizeni administrativni zdtéze je nezbytné intenzivni
spole¢né tsili Evropské unie i ¢lenskych statt.

)

(2)  Utetnictvi a audit byly identifikovany jako oblasti, (6)
v nichz miZe byt administrativni zdtéz spolecnosti ve
Spolecenstvi snizena.

(1) Uf. vést. C 77, 31.3.2009, s. 37.

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 18. prosince 2008
(dosud nezveiejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze
dne 11. kvétna 2009.

o~
L2

=R M

o zjednoduseném podnikatelském prostiedi pro spolec-
nosti v oblasti prava obchodnich spole¢nosti, ticetnictvi
a auditu stanovi potfebné zmény ¢tvrté smérnice Rady
78/660/EHS ze dne 25. Cervence 1978 o roénich Gcet-
nich zdvérkach nékterych forem spolecnosti (}) a sedmé
smérnice Rady 83/349/EHS ze dne 13. cervna 1983
o konsolidovanych ucetnich zavérkach (). Zvlastni
pozornost byla vénovdna dal§imu zmirnéni pozadavka
na vykaznictvi uloZenych malym a  stfednim
spole¢nostem.

V minulosti doslo k fadé zmén s cilem umoznit spolec-
nostem, které spadaji do oblasti pusobnosti smérnic
78/660/EHS a 83[349[EHS, pouzivat Gletni metody
v souladu s Mezindrodnimi standardy ucetniho vykaz-
nictvi (IFRS). Podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002
o uplatiovani mezindrodnich w&etnich standardi ()
maji spolecnosti, jejichz cenné papiry jsou piijaty
k obchodovani na regulovaném trhu kteréhokoli ¢len-
ského stitu, povinnost sestavovat konsolidované tcetni
zavérky v souladu s Mezindrodnimi standardy tcetniho
vykaznictvi, a jsou proto osvobozeny od vétsiny poza-
davki  stanovenych ve smérnicich  78/660/EHS
a 83/349[EHS. Uvedené smérnice jsou vSak dosud
zdkladem pro déetnictvi malych a stfednich spolecnosti
ve Spolecenstvi.

Na malé a stfedni spolecnosti se Casto vztahuji stejnd
pravidla jako na vétsi spolecnosti, jejich zvlastni potieby
v oblasti G¢etnictvi vSak byly jen malokdy zohlednény.
U téchto spole¢nosti vyvoldvd obavy zejména rostouci
pocet pozadavki na zvefejiovani. Rozsdhld pravidla
vykaznictvi vytvéreji financni zdtéZ a mohou brénit G¢in-
nému vyuzivani kapitdlu k produktivnim dceltim.

Uplatiiovdni nafizeni (ES) ¢ 1606/2002 vyzdvihlo
rovnéZ potiebu vyjasnit vztah mezi déetnimi standardy
pozadovanymi smérnici 83/349/EHS a Mezindrodnimi
standardy dcetniho vykaznictvi.

. vést. L 222, 14.8.1978, s. 11.

. vést. L 193, 18.7.1983, s. 1.
. vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
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(7)  Pokud lze zfizovaci vydaje v rozvaze vykazovat
v aktivech, vyzaduje ¢l 34 odst. 2 smérnice
78/660/EHS, aby tyto vydaje Dbyly vysvétleny
v komentdfi k dcetni zdvérce. Podle ¢l. 44 odst. 2
uvedené smérnice lze od tohoto pozadavku na zvefejio-
vani osvobodit malé spolecnosti. V zdjmu sniZeni
zbyte¢né administrativni zdtéze by mélo byt mozno
osvobodit od tohoto pozadavku na zvefejiovani rovnéz
stiedni spole¢nosti.

(8)  Smérnice 83/349/EHS vyZzaduje, aby mateisky podnik
sestavoval konsolidovanou tcetni zavérku i v piipadé,
ze jediny dcefiny podnik nebo viechny dcefiné podniky
brany jako celek nejsou vyznamné z hlediska cile uvede-
ného v ¢l 16 odst. 3 této smérnice. Tyto podniky pak
spadaji do oblasti ptisobnosti nafizeni (ES) ¢. 1606/2002
a musi sestavovat konsolidované ucetni zdvérky
v souladu s Mezindrodnimi standardy tcetntho vykaz-
nictvi. Tento pozadavek se povazuje za zatéZzujici, ma-li
mateisky podnik pouze dcefiné podniky, které nejsou
vyznamné. Proto by mél byt mateisky podnik osvobozen
od povinnosti sestavovat konsolidovanou téetni zavérku
a konsolidovanou vyro¢ni zprdvu, jestlize mad pouze
dcefiné podniky, které jednotlivé ani brany jako celek
nejsou povazovany za vyznamné. Ackoliv by tato pravni
povinnost méla byt zrusena, mél by mit mateisky podnik
nadédle moznost z vlastni vile sestavovat konsolidovanou
ucetni zavérku a konsolidovanou vyro¢ni zpravu.

9)  Jelikoz cile této smérnice, totiZ snizeni administrativni
zatéZe v souvislosti s nékterymi pozadavky na zvefejio-
vani uloZenym stfednim spole¢nostem a povinnosti
sestavovat konsolidovanou tcetni zavérku, nemdze byt
uspokojivé dosazeno na drovni ¢lenskych statd, a proto
jej mize byt z davodu rozsahu a G¢inkd Cinnosti 1épe
dosazeno na durovni SpoleCenstvi, mize Spolecenstvi
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v {ldnku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfe-
kraCuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni tohoto cile.

(10)  Smérnice 78/660/EHS a 83/349/EHS by proto mély byt
odpovidajicim zptsobem zménény.

(11)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist (') jsou clenské stity vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecenstvi
sestavily tabulky, z nichz bude co nejvice patrné srovnani
mezi touto smérnici a provadécimi opatfenimi, a aby
tyto tabulky zvefejnily,

() Uk vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Zména smérnice 78/660/EHS

V ¢l 45 odst. 2 druhém pododstavci smérnice 78/660/EHS se
prvni véta nahrazuje timto:

,Clenské stity mohou spole¢nostem uvedenym v ¢lénku 27
povolit, aby ddaje stanovené v ¢l. 34 odst. 2 a v ¢l. 43 odst.
1 bodé¢ 8 nezvefejiiovaly.”

Cldnek 2
Zména smérnice 83/349/EHS

V ¢lanku 13 smérnice 83/349/EHS se vklddd novy odstavec,
ktery zni takto:

,2a.  Aniz je dotlen ¢l. 4 odst. 2 a ¢lanky 5 a 6, je kazdy
matefsky podnik, ktery se fidi vnitrostitnim pravem clen-
ského stitu a ktery md pouze dcefiné podniky, jez nejsou
vyznamné z hlediska cile uvedeného v ¢l. 16 odst. 3, a to
jednotlivé i brany jako celek, osvobozen od povinnosti
uvedené v ¢l. 1 odst. 1.

Clanek 3
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprvni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 1. ledna
2011. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tyto pfedpisy pijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich prdvnich ptedpisti, které ptijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldsent
v Utednim véstniku Evropské unie.
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Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 18. ¢ervna 2009.

Za Evropsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

Cldnek 5

Uréeni

Za Radu
piedseda
S. FULE
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/54/ES
ze dne 18. &ervna 2009
o vyuzivani a prodeji pfirodnich minerdlnich vod
(Pfepracované znéni)
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, piirodni minerdlni vody vyhovét, a stanovenim

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodédiského
spolecenstvi, a zejména na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (1),

Evropského  hospodétského

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),
vzhledem k témto dtvodam:

Smérnice Rady 80/777[EHS ze dne 15. cervence 1980
o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych stati tykajicich
se vyuzivini a prodeje pfirodnich minerdlnich vod (%)
byla nékolikrat podstatné zménéna (*). Jelikoz md byt
znovu zménéna, méla by byt v zdjmu jasnosti
pfepracovana.

Préavni pfedpisy ¢lenskych statt vymezuji pf{rodni mine-
rdlni vody. Uvedené pravni pfedpisy stanovi podminky,
za kterych jsou pfirodni minerdlni vody uzndny jako
takové, a upravuji podminky vyuzivini jejich zfidel.
Dile stanovi zvlastni pravidla pro prodej téchto vod.

Rozdily mezi témito pravnimi predpisy jsou prekdzkou
volnému pohybu piirodnich minerdlnich vod, nebot
vytvateji rozdilné podminky soutéZe, a maji tak piimy
vliv na fungovani vnitintho trhu.

V tomto piipadé mohou byt tyto prekdzky odstranény
stanovenim povinnosti kazdého ¢lenského stdtu umoznit
na svém uzemi uvadéni na trh ptirodnich minerdlnich
vod uznanych jako takové vSemi ostatnimi clenskymi
stity a stanovenim spole¢nych pravidel tykajicich se
zejména mikrobiologickych pozadavkd, kterym musi (10)

() Uf. vést. C 162, 25.6.2008, s. 87.

(3 Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 23. zdfi 2008 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
28. kvétna 2009.

() Uk vést. L 229, 30.8.1980, s. 1. 0)

(*) Viz piiloha IV &ist A. ()

podminek, za kterych musi ur¢itd minerdlni voda nést
zvlastn{ ndzev.

Prvoradym cilem veskerych pravidel tykajicich se pfirod-
nich minerdlnich vod by mélo byt chranit zdravi spotie-
bitelti, predchdzet uvadéni spotiebitelt v omyl a zajistit
korektni podminky obchodu.

Az do uzavieni dohod o vzdjemném uznavani piirodnich
minerdlnich vod mezi SpoleCenstvim a tfetimi zemémi
by mély byt stanoveny podminky, za kterych mohou
byt do okamziku provedeni uvedenych dohod podobné
vyrobky dovdzeny ze tietich zemi do Spolecenstvi jako
piirodni minerdlni vody.

Méla by byt vénovana pozornost tomu, aby si pirodni
minerélni vody az do okamziku prodeje zachovaly vlast-
nosti, diky kterym byly uznany jako takové. Proto by
nadoby, ve kterych jsou baleny, mély mit vhodné
uzavéry.

Na oznacovédni pfrodnich minerdlnich vod se vztahuji
obecnd pravidla stanovend smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000
o sblizovan{ pravnich ptedpist ¢lenskych sttt tykajicich
se oznaCovdni potravin, jejich obchodni dpravy
a souvisejici reklamy (°). Tato smérnice se tedy mizZe
omezit na stanoveni nezbytnych doplitkd k témto
obecnym pravidlim a odchylek od nich.

Z divodu informovani spotiebitele by mél byt povinny
tdaj o analytickém slozeni pfirodni minerdlni vody.

Opatieni nezbytnd k provedeni této smérnice by méla
byt pfijata podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne
28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provddécich
pravomoci svéfenych Komisi (°).

. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.

. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(11) Zejména je tfeba zmocnit Komisi ke stanoveni koncen-
traci mnozstvi slozek pfirodnich minerdlnich vod,
nezbytnych predpisti  tykajicich se uvddéni udaji
o vysokém obsahu nékterych slozek pfi oznacovéni,
podminek pro pouziti vzduchu obohaceného ozénem
pii dpravé pifrodnich minerdlnich vod, analytickych
metod pro kontrolu ¢istoty pfirodnich minerdlnich vod
a postupli odbéru vzorkti a metod zkouseni pro kontrolu
mikrobiologickych vlastnosti ptirodnich minerdlnich vod.
Jelikoz tato opatfeni maji obecny vyznam a jejich icelem
je zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice vcetné
jejim doplnénim, musi byt pfijata regulativnim postupem
s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a  rozhodnuti
1999/468|ES.

(12)  Pokud ze zdvaznych naléhavych divodi nelze dodrzet
lhaty obvykle pouzitelné v ramci regulativniho postupu
s kontrolou, méla by mit Komise moznost pouzit
k piijeti zmén této smérnice z divodu ochrany vetejného
zdravi postup pro naléhavé piipady stanoveny v ¢l 5a
odst. 6 rozhodnuti 1999/468|ES.

(13)  Ustanoveni nové zafazend do této smérnice se tykaji
pouze postupu projedndvani ve vyborech. Nemusi tudiz
byt ¢lenskymi stity provedena.

(14)  Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych stdtd tykajici se lhit pro provedeni uvedenych
smérnic ve vnitrostitnim pravu stanovenych v piiloze
IV casti B,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na vody jimané na dzemi
nékterého ¢lenského stitu a uznané piislusnym orgdnem c¢len-
ského stitu jako pirodni minerdlni vody, které vyhovuji pfiloze
I oddilu 1.

2. Tato smérnice se vztahuje také na vody jimané na tizemi
tfeti zemé, dovaZené do SpoleCenstvi a uznané piislusnym
organem c¢lenského stitu jako pfirodni mineralni vody.

Vody uvedené v prvnim pododstavci mohou byt takto uzndny
pouze tehdy, pokud ptislusny orgdn zemé, na jejimz tzemi se
vody jimaji, potvrdi, Ze vody vyhovuji ustanovenim piilohy
[ oddilu I a Ze je uplatiiovani piilohy II bodu 2 pravidelné
kontrolovéno.

Doba platnosti potvrzeni podle druhého pododstavce nesmi byt
del3i nez pét let. Postup uzndvani neni nutné opakovat, pokud
je platnost potvrzeni prodlouzena pred uplynutim uvedené
doby platnosti.

3. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) vody, které jsou lécivym piipravkem ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listo-
padu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humannich
lécivych piipravka (1);

b) pfirodni minerdlni vody vyuZivané u zdroje k lé¢ebnym
Gcelim v termdlnich nebo balneologickych zafizenich.

4. Uznani podle odstavcti 1 a 2 musi piislusny orgdn clen-
ského stdtu fadné odtvodnit a musi byt tfedné zvefejnéno.

5. Kazdy clensky stat uvédomi Komisi o piipadech, kdy bylo
uzndni podle odstavet 1 a 2 udéleno nebo odebrdno. Seznam
takto uznanych pfirodnich minerdlnich vod se zvefejiiuje
v Uednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 2

Clenské stity pfijmou veskerd nezbytnd opatfeni, aby jako
piirodni minerdlni vody mohly byt proddviny pouze vody
uvedené v ¢lanku 1, které vyhovuji této smérnici.

Cldnek 3

Ziidla p¥irodnich mineralnich vod mohou byt vyuzivana a voda
z téchto ziidel mize byt plnéna do lahvi pouze v souladu
s piilohou II.

Clinek 4

1. Piirodni minerdlni vody u zdroje nesmi byt nijak upravo-
vany kromé:

a) odstranéni nestabilnich latek, jakymi jsou slouceniny Zeleza
a siry, filtraci nebo odsazenim po piipadném pfedchozim
okysli¢eni, pokud tato Gprava nezméni sloZeni vody, co se
tyce zdkladnich slozek vody, které ji propuajcuji jeji vlastnosti;

() Uf. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67.
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b) odstranéni sloucenin Zeleza, manganu a sloucenin siry
a arzenu z urditych piirodnich minerdlnich vod pomoci
vzduchu obohaceného ozénem, pokud tato Gprava nezméni
slozeni vody, co se ty¢e zakladnich slozek vody, které ji
propujcuji jeji vlastnosti, a za predpokladu, Ze:

i) tato Uprava vyhovuje podminkdm, které pro ni stanovi
Komise po konzultaci s Evropskym tfadem pro bezpec-
nost potravin zfizenym nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 178/2002 ze dne 28. ledna
2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky
potravinového prava, zizuje se Evropsky ufad pro
bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpec-
nosti potravin (1);

ii) tato Gprava je ozndmena piislusnym organtim a je témito
orgény zvlasté kontrolovana;

¢) odstranéni nezadoucich sloZek jinych nez slozek uvedenych
v pismenech a) nebo b), pokud tato Gprava nezméni slozeni
vody, co se tyce zdkladnich slozek vody, které ji proptjcuji
jeji vlastnosti, a za ptedpokladu, Ze:

i) tato tprava vyhovuje podminkdm, které pro ni stanovi
Komise po konzultaci s Evropskym ufadem pro bezpec-
nost potravin;

ii) tato prava je ozndmena pfislusnym organtim a je témito
organy zvlasté kontrolovana;

d) dplného nebo ¢astecného odstranéni volného oxidu uhlidi-
tého vyhradné fyzikdlnimi metodami.

Opatieni uvedend v pism. b) bodé i) a v pism. ¢) bodé i), jez
maji za UCel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice
jejich  doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 14 odst. 2.

Prvnim pododstavcem neni dotéeno vyuzivani pfirodnich mine-
ralnich vod a pramenitych vod pii vyrobé nealkoholickych
napoja.

2. K pfirodni minerdlni vodé u zdroje nesméji byt pridavany
zadné latky s vyjimkou syceni nebo opétovného navraceni
oxidu uhli¢itého za podminek stanovenych v pifloze I oddile IIL

3. Je zakdzdno pi{rodni minerdlni vodu dezinfikovat jakymi-
koliv prosttedky kromé Gpravy podle odstavce 2, pfidavat do ni
bakteriostatické latky nebo ji jinak upravovat zptisobem, ktery
by zménil pocet Zivotaschopnych kolonotvornych jednotek.

(") Uk vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.

Cldnek 5

1. Celkovy pocet kolonotvornych jednotek schopnych
pomnozovani, které lze v pfirodni minerdlni vodé u zdroje
nalézt, musi odpovidat normélnimu poctu Zivotaschopnych
kolonotvornych jednotek v této vodé a musi poskytovat dosta-
tecny dikaz o ochrané zdroje pred jakymkoliv znecisténim.
Tento celkovy pocet kolonotvornych jednotek se stanovi
podle podminek stanovenych v piiloze I oddilu II bodu 1.3.3.

Pocet kolonotvornych jednotek po naplnéni do ldhvi nesmi
piekro¢it hodnotu 100 v mililitru p#i kultivaci pfi 20 az
22°C za 72 hodin na pidé agar-agar nebo smési agar-Zelatina
a hodnotu 20 v mililitru pfi kultivaci pfi 37 °C za 24 hodin na
ptidé agar-agar. Celkovy pocet kolonotvornych jednotek se musi
stanovit béhem 12 hodin po naplnéni do ldhvi, béhem nichz
musi byt voda udrzovéna pii teploté 4 °C £ 1 °C.

Ve vodé u zdroje nesmi uvedené hodnoty za obvyklych
podminek prekrocit hodnotu 20 v 1 mililitru pfi 20 az 22 °C
za 72 hodin a hodnotu 5 na mililitr p#i 37 °C za 24 hodin,
s tim, Ze tyto hodnoty jsou povazovany za orientacni, a nikoliv
za nejvyssi pripustné hodnoty.

2. Pfirodni mineralni voda u zdroje a béhem prodeje nesmi
obsahovat:

a) parazity a patogenni mikroorganismy;

b) bakterie Escherichia coli a ostatni koliformni bakterie ani
fekdlni streptokoky v kterémkoliv vySetfovaném vzorku
o objemu 250 ml;

) sporulujici  anaerobni  bakterie  redukujici
v kterémkoliv vySetfovaném vzorku o objemu 50 ml;

d) bakterie Pseudomonas aeruginosa v kterémkoliv vySetio-
vaném vzorku o objemu 250 ml.

3. Aniz jsou dotCeny odstavce 1 a 2 a podminky pro vyuzi-
vani stanovené v piiloze II, musi pfrodni minerdlni voda
v dobé uvedeni na trh spliovat tyto pozadavky:

a) celkovy pocet kolonotvornych jednotek schopnych pomno-
zovani musi odpovidat pouze normédlnimu poctu bakterii ve
vodé u zdroje;

b) musi byt bez organoleptickych vad.

Clanek 6

Veskeré nadoby pouzité k plnéni piirodnich minerdlnich vod
musi byt opatfeny uzdvéry navrzenymi tak, aby vylucovaly
moznost padélani nebo znedisténi.
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Cldnek 7

1. PHrodni minerdlni vody musi byt prodavany pod
obchodnim oznacenim ,pfirodni minerdlni voda“, nebo
v piipadé mineralni vody obsahujici oxid uhli¢ity vymezené
v piiloze 1 oddile I ,pfirozené sycend piirodni minerdlni
voda“, ,pfirodni minerdlni voda obohacend o oxid uhlicity ze
zdroje“ nebo ,sycend piirodni minerdlni voda“.

Prirodni minerdlni vody upravené jakymkoliv zptisobem
uvedenym v ¢l. 4 odst. 1 prvnim pododstavci pism. d) musi
byt proddviny pod oznacenim doplnénym odpovidajicim
udajem ,dekarbonovand“ nebo ,¢dstecné dekarbonovand“.

2. Na etiketdich pfirodnich minerdlnich vod musi byt
uvedeny také tyto povinné tdaje:

a) Gdaj o analytickém sloZeni, uddvajici charakteristické slozky;

b) misto, ve kterém je ziidlo vyuZivino, a ndzev ziidla;

¢) informace o veskerych provedenych tpravich uvedené v ¢l.
4 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a c).

3. Dokud neexistuji ptredpisy Spolecenstvi tykajici se infor-
maci o dpravach uvedenych v odst. 2 pism. c¢), mohou ¢lenské
staty zachovat svoje vnitrostdtni predpisy.

Clanek 8

1. Nazev lokality, obce nebo mista smi byt uveden v rdmci
znéni obchodniho ndzvu za predpokladu, Ze se jednd o pfirodni
minerdln{ vodu pochdzejici ze ziidla v misté uvedeném v tomto
obchodnim ndzvu, a za pfedpokladu, Ze tento nézev neni zavé-
dgjici, pokud jde o misto, kde se ziidlo vyuzivd.

2. Zakazuje se uvddéni pfirodni minerdlni vody z téhoz
zfidla na trh s vice obchodnimi nazvy.

3. Pokud je na etiketé nebo v ndpisu na nadobé, ve které
jsou piirodni minerdlni vody nabizeny k prodeji, uveden
obchodni ndzev odlisny od nazvu ziidla nebo mista vyuZivéni,
musi byt toto misto vyuZivini nebo ndzev tohoto ziidla uveden
pismem nejméné jeden a pul krit vétsim a $irSim neZ pismo,
které je pouzito pro obchodni nazev.

Prvni pododstavec se pouzije obdobné, pokud jde o vyznam
piiklddany ndzvu zi{dla nebo mista jeho vyuZzivani ve vztahu

k obchodnimu nazvu pouzitému k jakékoliv reklamé p¥rodnich
mineralnich vod.

Cldnek 9

1. Na obalech nebo etiketdch a pii jakékoliv reklamé je zaka-
zano pouziti oznaceni, chrinénych ndzvli, ochrannych znamek,
obchodnich znacek, vyobrazeni nebo jinych znacek ve formé
symboli ¢i v jiné formé, které:

a) v piipadé piirodni minerdlni vody naznacuji vlastnost,
kterou tato voda nemd, zejména pokud jde o jeji ptvod,
datum povoleni k vyuzivini vody, vysledky analyz vody
nebo podobné odkazy zarucujici pravost;

b) v ptipadé pitné vody balené v nadobéch nevyhovujici ptiloze
[ oddilu I mohou zptsobit zdménu s piirodni minerdlni
vodou, zejména pokud jde o oznaceni ,minerdlni voda“.

2. Uvedeni jakychkoliv adajt pfipisujicich ptirodni minerdlni
vodé vlastnosti tykajici se prevence, oSetfovani nebo lécby
lidskych nemoci je zakadzano.

Uvedeni tdaja uvedenych v pifloze 11T je vSak povoleno, pokud
vyhovuji odpovidajicim kritériim stanovenym v uvedené piiloze,
nebo pokud takova kritéria nejsou stanovena, vyhovuji kritériim
stanovenym ve vnitrostdtnich pfedpisech za pfedpokladu, Ze
jsou tato kritéria zaloZena na fyzikdlné-chemickych analyzach,
popiipadé na farmakologickych, fyziologickych a klinickych
zkouskdch provedenych uzndvanymi védeckymi metodami
v souladu s pfilohou I oddilem I bodem 2.

Clenské staty mohou povolit uvedeni tidaje ,podporuje tréveni*,
,muze podporovat jaterni a Zlucové funkce“ nebo podobnych
tdaja. Mohou také povolit zahrnuti jinych Gdaji za predpo-
kladu, Ze nejsou v rozporu se zdsadami stanovenymi
v prvanim pododstavci a jsou slucitelné se zdsadami stanovenymi
ve druhém pododstavci.

3. Clenské stity mohou pfijmout zvldstni predpisy tykajici se
tdaji o vhodnosti podévéni pifirodni minerdlni vody kojenctm,
které jsou uvadény jak na obalech nebo etiketdch, tak pfi
reklamé. Tyto pfedpisy se také mohou tykat vlastnosti vody,
které podminuji pouziti téchto ddaja.

Clenské stity musi o zdméru piijmout takovéd opatfeni piedem
uvédomit ostatn{ ¢lenské stity a Komisi.
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4. Vyraz ,pramenitd voda“ je vyhrazen pro oznaceni vody,
kterd je urcend k lidské spotiebé ve svém piirozeném stavu, je
plnéna do lahvi u zdroje a:

a) vyhovuje podminkdm pro vyuZzivini stanovenym v pfiloze II
bodech 2 a 3, které se v plném rozsahu vztahuji na prame-
nité vody;

b) vyhovuje mikrobiologickym pozadavkim  stanovenym
v clanku 5;

¢) vyhovuje pozadavkim na oznacovini stanovenym v ¢l 7
odst. 2 pism. b) a ¢) a v ¢lanku §;

d) nebyla upravena jinak, nez jak je uvedeno v clanku 4.
Komise muze povolit jiné zpiisoby upravy.

Opatieni uvedend v pism. d), jeZ maji za dcel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 14 odst. 2.

Pramenité vody musi navic vyhovovat smérnici Rady 98/83/ES
ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody urcené k lidské
spotiebé (1).

5. Dokud neexistuji pfedpisy Spolecenstvi tykajici se Gpravy
pramenitych vod uvedené v odst. 4 prvnim pododstavci pism.
d), mohou c¢lenské stity zachovat svoje vnitrostitni pfedpisy
tykajici se Gprav pramenitych vod.

Clanek 10

Clenské stéty piijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby nebylo
brdnéno obchodovéni s pfirodnimi minerdlnimi vodami, které
vyhovuji definicim a pravidlim stanovenym v této smérnici,
uplatiiovanim neharmonizovanych vnitrostitnich predpist tyka-
jicich se vlastnosti, sloZeni, podminek vyuZzivani, plnéni nebo
oznacovéni piirodnich minerdlnich vod nebo potravin obecné
a podminek pro jejich reklamu.

Clanek 11

1. Pokud ma ¢lensky stat dostate¢né divody se domnivat, Ze
urcitd piirodni minerdlni voda nevyhovuje ustanovenim této
smérnice nebo Ze ohroZuje vefejné zdravi, tiebaze je
v jednom nebo ve vice clenskych stitech volné v obéhu,

() Uk vést. L 330, 5.12.1998, s. 32.

muze prechodné pozastavit nebo omezit obchodovéani s ni na
svém uzemi. Uvédom{ o tom neprodlené ostatni ¢lenské stity
a Komisi a uvede diivody svého rozhodnuti.

2. Clensky stat, ktery uznal tuto vodu, poskytne na zadost
kteréhokoliv ¢lenského stitu nebo na Zddost Komise veskeré
uzitetné ddaje  tykajici se uzndni této vody spolecné
s vysledky pravidelnych kontrol.

3. Komise co nejdiive pfezkoumd divody uvedené clenskym
staitem podle odstavce 1 v rdmci stdlého vyboru uvedeného v ¢l.
14 odst. 1 a neprodlené zaujme stanovisko a pfijme vhodnd
opatieni.

4. Pokud Komise dojde k ndzoru, Ze je tfeba smérnici
zménit, aby byla zaji§téna ochrana vefejného zdravi, tyto
zmény pfijme.

Tato opatieni, jeZ maji za el zménit jiné neZz podstatné prvky
této smérnice, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 14 odst. 2. Ze zdvaznych naléhavych divodd muze
Komise pouzit postup pro naléhavé piipady podle ¢l. 14
odst. 3.

Clensky stét, ktery pfijal ochrannd opatieni, je v tom piipadé
muze ponechat v platnosti, dokud nebudou tyto zmény pfijaty.

Cldnek 12

Komise pfijme tato opatfent:

a) limity koncentraci slozek pfirodnich minerdlnich vod;

b) nezbytné predpisy tykajici se uvadéni udaji o vysokém
obsahu nékterych slozek pfi oznalovani;

¢) podminky pro pouziti vzduchu obohaceného ozénem
uvedené v ¢l. 4 odst. 1 prvntho pododstavce pism. b);

d) informace tykajici se zptisobti tipravy uvedené v ¢l. 7 odst. 2
pism. c);

¢) analytické metody pro kontrolu €istoty pfrodnich minerdl-
nich vod, v¢etné detek¢nich limitd;
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f) postupy odbéru vzork a metody zkouseni pro kontrolu
mikrobiologickych vlastnosti pfirodnich minerdlnich vod.

Uvedend opatieni, jeZ maji za Gcel zménit jiné neZ podstatné
prvky této smérnice jejich doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 14 odst. 2.

Cldnek 13

Kazdé rozhodnuti tykajici se pf{rodnich mineralnich vod, které
mize mit vliv na vefejné zdravi, se pfjimd po konzultaci
s Evropskym tifadem pro bezpecnost potravin.

Cldnek 14

1. Komisi je ndpomocen Stély vybor pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat, zfizeny ¢lankem 58 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1
aZ 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek
8 zminéného rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1,
2, 4 a 6 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Cldnek 15
Tato smérnice se nevztahuje na pfirodni mineralni vody urcené
pro vyvoz do tietich zemi.

Cldnek 16

Smérnice 80/777[EHS ve znéni aktd uvedenych v piiloze IV
¢asti A se zruSuje, aniZ jsou dotleny povinnosti clenskych
statd  tykajici se lhGt pro provedeni smérnic stanovenych
v pifloze IV ¢dsti C ve vnitrostdtnim pravu.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v priloze
V.

Cldnek 17

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 18

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 18. Cervna 2009.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predseda
H.-G. POTTERING S. FULE
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1.1.

PRILOHA 1

DEFINICE
,Piirodni minerdlni vodou“ se rozumi mikrobiologicky nezdvadnd voda ve smyslu cldnku 5 pochazejici
z podzemnich lozisek a vyvérajici z jednoho nebo vice pfirozenych nebo navrtanych ziidel.

Pi{rodni minerdlni voda se zfetelné lid{ od bézné pitné vody:

a) svou povahou, kterd je ddna jejim obsahem minerédlnich ldtek, stopovych prvka nebo jinych slozek, a piipadné
svymi tcinky;

b) svou pfirozenou Cistotou.

Obé vlastnosti jsou zachovdny v nedotéeném stavu diky tomu, Ze ulozeni jejich zdroji v podzemi ji chrani pied

viemi riziky znecisténi.

Vlastnosti uvedené v bodé 1, které propujcuji pifrodni minerdlni vodé vlastnosti pfiznivé pro zdravi, jsou
posuzovany:

a) z hlediska:

i) geologického a hydrologického;

i) fyzikdlniho, chemického a fyzikadlné-chemického;

i) mikrobiologického;

iv) farmakologického, fyziologického a klinického, je-li to nezbytné;
b) podle kritérii uvedenych v oddile I;
¢) védeckymi metodami schvalenymi pfislusnym orgdnem.

Analyzy uvedené v prvnim pododstavci pism. a) bodu iv) nejsou povinné, pokud voda vykazuje charakteristické
slozeni, na jehoz zdkladé byla uzndna clenskym stitem, na jehoz tGzemi se jeji zdroj nachdzi, za piirodni
minerdlni vodu pfed 17. cervencem 1980. Jednd se zejména o vodu, kterd jak u zdroje, tak plnénd do lahvi
obsahuje nejméné 1 000 mg rozpusténych pevnych latek na kilogram nebo nejméné 250 mg volného oxidu
uhlicitého na kilogram.

SloZeni, teplota a ostatni zdkladn{ vlastnosti pfirodni minerdlni vody je stabilni v mezich pfirozeného kolisani.
Zejména na né nemaji vliv mozné zmény vydatnosti.

Ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 se normdlnim poctem kolonotvornych jednotek rozumi dostate¢né stabilni pocet
kolonotvornych jednotek u zdroje pted provedenim jakychkoliv dprav, jehoz jakostni a mnozstevni sloZeni se
bere v dvahu pfi uzndni této vody a jenz je kontrolovdn pravidelnymi analyzami.

PODMINKY A KRITERIA PRO POUZITI DEFINICE PRIRODNI MINERALNf VODY
Pozadavky na geologicky a hydrogeologicky priizkum

Pozadovény jsou zejména:
pfesné urceni mista jimdni zdroje s Gdajem o nadmotské vysce v mapé o métitku nejvyse 1:1 000;
podrobnd geologickd zprdva o ptivodu a povaze geologické struktury;

stratigrafie hydrogeologické vrstvy;
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1.1.4. popis zptsobu jimdni zdroje;

1.1.5. vymezeni oblasti a dal$i podrobnosti o opatfenich na ochranu pfed znecisténim ziidla.

1.2.  Pozadavky na fyzikilni, chemicky a fyzikdlné-chemicky prizkum

Témito zkouskami se stanovi zejména:
1.2.1. vydatnost zdroje;
1.2.2. teplota vody u zdroje a teplota okolniho prostieds;
1.2.3.  vztah mezi povahou geologické struktury a povahou a druhem minerédlnich litek ve vodg;
1.2.4. pevny zbytek pii 180 °C a 260 °C;
1.2.5. elektrickd vodivost nebo mérny odpor, pficemz musi byt uddna teplota pfi méfent;
1.2.6. koncentrace vodikovych iontd (pH);
1.2.7. anionty a kationty;
1.2.8. neionizované prvky;
1.2.9. stopové prvky;
1.2.10. radiologické vlastnosti u zdroje;

1.2.11. popiipadé relativni izotopové slozen{ zdkladnich slozek vody, kysliku (zastoupeni 10 a 130) a vodiku (zastou-
peni protia, deuteria a tritia);

1.2.12. toxicita nékterych zdkladnich slozek vody s piihlédnutim ke stanovenym limitdm obsahu kazdého z nich.

1.3.  Kritéria pro mikrobiologické zkouseni u zdroje

Tyto zkousky zahrnuji zejména:
1.3.1. prokdzani nepiitomnosti parazitll a patogennich mikroorganismd;

1.3.2.  kvantitativni stanoveni poctu kolonotvornych jednotek schopnych pomnozovani, které udavé fekdlni znecisténi
a které musi prokazat:

a) nepiitomnost Escherichia coli a ostatnich koliformnich bakterii v 250 ml vody pii teploté 37 °C a 44,5 °C;
b) nepiitomnost fekdlnich streptokokti v 250 ml vody;
d) nepiitomnost Pseudomonas aeruginosa v 250 ml vody;
1.3.3. stanoveni poctu kolonotvornych jednotek schopnych pomnozovéni v mililitru vody:
a) pfi 20 az 22 °C za 72 hodin na piidé agar-agar nebo na smési agar-Zelatina;

b) pii 37 °C za 24 hodin na ptidé agar-agar.
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1.4.
1.4.1.

1.4.2.

111

PozZadavky na klinické a farmakologické analyzy

Analyzy jsou provddény uzndvanymi védeckymi metodami a musi byt vhodné s ohledem na zvlastni vlastnosti
pifrodni minerdlni vody a na jeji G¢inky na lidsky organismus, napiiklad s ohledem na mocopudné tcinky, pro
zaludecni a stfevni funkce, na vyrovndni nedostatku minerdlnich latek.

Analyzy podle bodu 1.4.1 mohou byt popiipadé nahrazeny provedenim velkého poctu duslednych a shodnych
klinickych pozorovani. Klinické analyzy mohou ve vhodnych piipadech nahradit analyzy podle bodu 1.4.1 za
pfedpokladu, Ze stdlost a shoda velkého poctu pozorovani umoziuje ziskat stejné vysledky.

DOPLNKOVE PODMINKY TYKAJICI SE PERLIVYCH PRIRODNICH MINERALNICH VOD

Piirodni minerdlni vody obsahujici oxid uhli¢ity u zdroje nebo po plnéni do lahvi uvoliiuji za normaélni teploty
a tlaku spontdnné a zietelnym zptsobem oxid uhlicity. Jsou rozdéleny do tif kategorii, pro néz jsou vyhrazena
tato oznaceni:

a) ,piirozené sycenou pifrodni minerdlni vodou“ se rozumi voda, kterd md po piipadné dekantaci a naplnéni do
lahvi a pfipadné po zavedeni takového mnozstvi oxidu uhli¢itého ze stejného loziska, které odpovidd v ramci
technické tolerance jeho ztrdté v priibéhu zpracovéni, stejny obsah pfirozeného oxidu uhlicitého jako u zdroje;

b) ,pfirodni minerdlni vodou obohacenou o oxid uhli¢ity ze zdroje* se rozumi voda, kterd md po piipadné
dekantaci a naplnéni do lahvi obsah oxidu uhli¢itého pochézejictho ze stejného loziska vétsi nez u zdroje;

¢) ,.sycenou pfirodni minerdlni vodou“ se rozumi voda, do niZ byl pfiddn oxid uhlicity jiného pavodu nez je
lozisko, z né¢hoz voda pochdzi.
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PRILOHA I

PODMINKY PRO VYUZIVANI A PRODEJ PRIRODNICH MINERALNICH VOD

1. Vyuzivani zfidel pf{rodnich minerdlnich vod podléha povoleni piislusného organu clenského stitu, na jehoz tzemi je

voda jimdna, které je vyddno poté, co se prokaze, Ze voda vyhovuje ptiloze I oddilu I

. Zafizeni pouzité k vyuzivini vody je instalovdno takovym zptsobem, aby se vyloucila moznost znelisténi a aby se

zachovaly vlastnosti, které jsou vodé pfipisovany a které ma voda u zdroje.

Za timto ucelem je zejména:

a) chrdnén zdroj nebo vytok pfed nebezpec¢im znecisténi;

b) jimaci zafizeni, potrubi a nddrze vyrobeny z materidld vhodnych pro vodu a jsou stavény tak, aby zamezily
jakékoliv chemické, fyzikdlné-chemické nebo mikrobiologické zméné ve vodg;

) zajiténo, aby podminky vyuzivani, zvldsté zafizeni na Cisténi a plnéni spliovaly hygienické podminky; zejména
s nddobami je zachdzeno a jsou vyrobeny tak, aby se vyloucily nepfiznivé vlivy na mikrobiologické a chemické
vlastnosti piirodni minerdlni vody;

d) zakdzdna preprava pifrodnich minerdlnich vod v jinych nddobdch nez v nddobédch schvilenych pro distribuci
kone¢nému spotiebiteli.

Pismeno d) se nemusi pouzit na piirodni minerdlni vody Cerpané, vyuzivané a uvedené na trh na dzemi clenského
stitu, v némz bylo povoleno ke dni 17. ¢ervence 1980 pouzivat k piepravé piirodnich minerdlnich vod od zdroje
k balirné cisterny.

Podobné se pismeno d) nemusi pouZit na pramenité vody Cerpané, vyuzivané a uvedené na trh na tzemi clenského
statu, v némzZ bylo povoleno ke dni 13. prosince 1996 pouzivat k prepravé pramenitych vod od zdroje k balirné
cisterny.

. Pokud se béhem vyuzivani zjisti, Ze piirodni minerilni voda je zneci§téna a nevykazuje mikrobiologické vlastnosti

stanovené v ¢ldnku 5, osoba vyuzivajici zidlo neprodlené prerusi veskeré vyuzivani této vody, zejména plnéni vody do
lahvi, dokud se neodstrani pfi¢ina znecisténi a dokud voda nebude v souladu s ¢clankem 5.

. Pislusny orgdn zemé, odkud voda pochdzi, musi pravidelné¢ kontrolovat, zda:

a) pifrodni minerdlni voda, jejiz zdroj bylo povoleno vyuzivat, vyhovuje ustanovenim piilohy I oddilu I;

b) osoba provadéjici vyuzivani zdroje uplatiiuje body 2 a 3.
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PRILOHA III

UDAJE A KRITERIA UVEDENE V CL. 9 ODST. 2

Udaj

Kritérium

Nizky obsah mineralnich ldtek

Velmi nizky obsah minerdlnich latek

Bohatd na minerdlni soli

Obsahuje hydrogenuhlicitan

Obsahuje sirany

Obsahuje chloridy

Obsahuje vapnik

Obsahuje hofcik

Obsahuje fluoridy

Obsahuje Zelezo

Kyselka

Obsahuje sodik

Vhodné pro piipravu stravy pro kojence
Vhodnd pro piipravu stravy s nizkym obsahem sodiku
Muze pisobit mirné projimavé

Muze pusobit mocopudné

Obsah minerdlnich soli vypocitany jako pevny zbytek neni
vy$si nez 500 mg/l

Obsah minerélnich soli vypocitany jako pevny zbytek neni
vys$si nez 50 mg|l

Obsah minerédlnich soli vyjddfeny jako pevny zbytek je
vy$si nez 1 500 mgl

Obsah hydrogenuhli¢itanu je vyssi nez 600 mg/l
Obsah sirant je vys$i nez 200 mg|l

Obsah chloridd je vy$si nez 200 mg|l

Obsah vépniku je vyssi nez 150 mg/l

Obsah hotciku je vyssi nez 50 mg/l

Obsah fluoridi je vyssi nez 1 mgfl

Obsah dvojmocného Zeleza je vyssi nez 1 mg|l

Obsah volného oxidu uhli¢itého je vy3si nez 250 mgfl
Obsah sodiku je vy3si nez 200 mg/l

Obsah sodiku je nizsi nez 20 mg|l
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PRILOHA IV

CAST A

ZruSend smérnice a seznam jejich ndslednych zmén

Smérnice Rady 80/777/EHS
(Ur. vést. L 229, 30.8.1980, s. 1)

Smérnice Rady 80/1276/EHS
(Uf. vést. L 375, 31.12.1980, s. 77)

Smérnice Rady 85/7/EHS
(Uf. vést. L 2, 3.1.1985, s. 22)

(uvedeny v ¢lanku 16)

Bod B.1.(0) ptilohy I aktu o pfistoupeni z roku 1985

(UF. vést. L 302, 15.11.1985, s. 214)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/70/ES

(Uk. vést. L 299, 23.11.1996, s. 26)

Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003

(Uk. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1)

CAST B

Pouze

Pouze

&l 1 tfeti odrdzka

¢l. 1 bod 10

Pouze piiloha III, bod 4

Lhity pro provedeni ve vnitrostitnim pravu

(uvedené v ¢lanku 16)

I B el B
80/777EHS — 18. cervence 1982 18. Cervence 1984
80/1276/EHS — — —
85/7/EHS — — —
96/70/ES — 28. fjna 1997 28. fjna 1998 (1)

(") Avsak obchodovini s vyrobky, které nevyhovuji této smérnici a které byly uvedeny na trh nebo oznaceny pfed timto dnem, muze

pokracovat do vycerpdni zdsob.
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PRILOHA V

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 80/777/EHS

Tato smérnice

Cl. 1 odst.
Cl. 1 odst.
Cl. 1 odst.
Cl. 1 odst.

CL 1 odst.

CL 4 odst.
CL. 4 odst.
CL. 4 odst.

CL. 5 odst.

Clének 6

Cl. 7 odst.
CL 7 odst.

Cl. 7 odst.

Clanek 8

=N e S e S o

[}

Cl. 5 odst.

Cl. 5 odst.

1. 9 odst.
. 9 odst.
9 odst.
. 9 odst.
. 9 odst.
. 9 odst.

1. 9 odst.

1
2
3 prvn{ a druhd odrdzka
4

5

. 1 pism. a)
. 1 pism. b) prvni a druhd odrdzka
. 1 pism. ¢) prvni a druhd odrdzka

. 1 pism. d)

1
2

3 prvni a druhd odrdzka

2a

1

2 pism. a), b) a ¢)

3

4

4a prvni pododstavec, prvni az ¢tvrtd odrdzka
4a druhy pododstavec

4b

CL. 10 odst. 1

O O &
—_— = e

O

1

O

.1

odst. 1
odst. 2
odst. 3 pism. a) a b)
odst. 4

odst. 5

Clének 2

Clének 3

CL 4 odst.

e e e e e e e e

)

1. 4 odst.
1. 4 odst.
. 4 odst.

1. 4 odst.

. 4 odst.

. 5 odst.

1 prvni pododstavec pism. a)
1, prvni pododstavec pism. b), body i) a ii)
1 prvni pododstavec pism. c), body i) a ii)
1 prvni pododstavec pism. d)

1 druhy pododstavec

. 4 odst. 2

. 4 odst. 3

1 tieti pododstavec

.5 odst. 1

1. 5 odst. 2

3 pism. a) a b)

Clének 6

Cl. 7 odst. 1

CL 7 odst. 2

Cl. 7 odst. 3

Clének 8

)

1. 9 odst. 1

Cl. 9 odst. 2 prvni, druhy a tieti pododstavec

Cl. 9 odst. 3

Cl. 9 odst. 4 prvni pododstavec pism. a) az d)

Cl. 9 odst. 4 druhy pododstavec

CL. 9 odst. 5

Cléanek 10
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Smérnice 80/777/EHS Tato smérnice
Clanek 10a Clanek 11
Cl. 11 odst. 1 prvni az &tvrtd odrdzka Cl. 12 pism. a) az d)
Cl. 11 odst. 2 prvni a druhd odrdzka Cl. 12 pism. e) a f)
Clanek 11a Clanek 13
Cl. 12 odst. 1 Cl. 14 odst. 1
CL 12 odst. 2 ClL 14 odst. 22 3
Cl. 12 odst. 3 —
Clanek 13 —
Clanek 14 Clanek 15
Clanek 15 —
Clanek 16 —
— Clanek 16
— Clanek 17
Clanek 17 Clanek 18
Piiloha I, oddil I, bod 1 Ptiloha I, oddil I, bod 1
Ptiloha I, oddil I, bod 2, prvni pododstavec pism. a), body | Pfiloha I, oddil I, bod 2, prvni pododstavec pism. a), body
1az 4 i) az iv)
Piiloha I, oddil I, bod 2, prvni pododstavec pism. b) Piiloha I, oddil 1, bod 2, prvni pododstavec pism. b)
Priloha I, oddil I, bod 2, prvni pododstavec pism. c) Priloha I, oddil I, bod 2, prvni pododstavec pism. c)
Piiloha I, oddil I, bod 2, druhy pododstavec Piiloha I, oddil 1, bod 2, druhy pododstavec
Priloha I, oddil I, bod 3 Piiloha I, oddil I, bod 3
Piiloha I, oddil 1I, bod 1.1 Ptiloha I, oddil II, bod 1.1
Ptiloha I, oddil 11, bod 1.2 Priloha I, oddil 1I, bod 1.2
Piiloha I, oddil 11, bod 1.3 Ptiloha I, oddil II, bod 1.3
Ptiloha I, oddil II, bod 1.3.1 Ptiloha I, oddil II, bod 1.3.1
Piiloha I, oddil 1I, bod 1.3.2 Ptiloha I, oddil 1I, bod 1.3.2
Priloha I, oddil II, bod 1.3.3, body i) a ii) Priloha 1, oddil I, bod 1.3.3 pism. a) a b)
Priloha I, oddil I, bod 1.4 Priloha I, oddil 1I, bod 1.4
Ptiloha I, oddil III Ptiloha I, oddil III
Priloha II Piiloha II
Piiloha 1II Priloha III

— Piifloha IV

_ Pifloha V
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SMERNICE KOMISE 2009/70/ES
ze dne 25. ¢ervna 2009,

kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za dcelem zafazeni ucinnych litek difenakumu,
didecyldimethylamonium-chloridu a siry

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, 2008 v podobé védecké zprdvy EFSA o difenakumu (%),
didecyldimethylamonium-chloridu (°) a sife (®). Tyto
zpravy byly prezkoumdny clenskymi stity a Komisi
v ramci Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a dokonceny dne 26. tnora 2009
v podobé zpriv Komise o prezkoumdni difenakumu
a dne 12. bfezna 2009 o prezkoumdni didecyldimethyl-

amonium-chloridu a siry.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvddéni pfipravkd na ochranu rostlin na trh (),
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice,

(4 Z riznych provedenych zkoumdni vyplynulo, ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici difenakum, dide-
cyldimethylamonium-chlorid a siru mohou obecné
spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
a b) smérnice 91/414/EHS, zejména pokud jde o pouziti,
ktera byla zkoumdna a podrobné popsdna ve zpravach
Komise o ptezkoumdni. Je proto vhodné zafadit tyto

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1112/2002(3) a (ES) <&

2229/2004 (%) stanovi provadéci pravidla pro ctvrtou
etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice
91/414[EHS a zfizuji seznam ucinnych latek, které maji
byt zhodnoceny z hlediska mozného zatazeni do piilohy

u¢inné latky do piilohy I a zajistit tak, aby ve vSech
Clenskych statech mohla byt povoleni piipravki na
ochranu rostlin obsahujicich tyto G¢inné litky udélovina
v souladu s ustanovenimi uvedené smérnice.

I smérnice 91/414/EHS. Tento seznam zahrnuje dife-
nakum, didecyldimethylamonium-chlorid a siru.

(2)  Utinky téchto déinnych litek na lidské zdravi a na

zivotni  prostiedi byly zhodnoceny v  souladu ) o ,
s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 1112/2002 a (ES) & (5)  Aniz je doten tento zavér, je vhodné ziskat dal3i infor-

mace tykajici se nékterych specifickych aspekta. Podle ¢l.
6 odst. 1 smérnice 91/414/EHS muze zafazeni litky do
piilohy I podléhat urcitym podminkdm. V piipadé dife-
nakumu je proto vhodné pozadovat, aby oznamovatel
pfedlozil dalsi informace o metoddch pro stanoveni
rezidui v télnich tekutindch a o specifikaci G¢inné latky
v podobg, v jaké se vyrdbi. Dédle v piipadé didecyldime-
thylamonium-chloridu je vhodné pozadovat, aby ozna-
movatel pfedlozil dal3i informace o chemické specifikaci
a posouzeni rizika pro vodni organismy. V piipadé siry je
vhodné pozadovat, aby oznamovatel predlozil dalsi infor-
mace za Uéelem potvrzeni posouzeni rizika pro necilové

Nees

2229/2004 pro rozsah pouziti navrhovanych oznamova-
telem. Uvedend nafizeni déle urcuji ¢lenské stity zpravo-
daje, které musi piedlozit piislusné hodnotici zprivy
a doporuceni Evropskému dfadu pro bezpecnost
potravin (EFSA) v souladu s ¢ldnkem 22 nafizeni (ES)
¢. 2229/2004. Pro difenakum bylo ¢lenskym stitem
zpravodajem Finsko a veskeré piislusné informace byly
pfedlozeny dne 16. ervence 2007. Pro didecyldimethy-
lamonium-chlorid bylo ¢lenskym stitem zpravodajem
Nizozemsko a veskeré piislusné informace byly predlo-
zeny dne 28. listopadu 2007. Pro siru byla clenskym
stitem zpravodajem Francie a veskeré pfislusné infor-

mace byly pfedlozeny dne 18. fijna 2007.
v sedimentech a necilové clenovce.

() EFSA Scientific Report (2008) 218, Conclusion regarding the peer review
of the pesticide risk assessment of the active substance difenacoum
(dokonceno 19. prosince 2008).

(°) EFSA Scientific Report (2008) 214, Conclusion regarding the peer review
of the pesticide risk assessment of the active substance didecyldimethylam-
monium-chloridu (dokonceno 19. prosince 2008).

(%) EFSA Scientific Report (2008) 221, Conclusion regarding the peer review
of the pesticide risk assessment of the active substance sulfur (dokonceno
19. prosince 2008).

(3)  Hodnotici zprivy byly pfezkoumdny Cclenskymi staty
a EFSA a byla pfedlozena Komisi dne 19. prosince

Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.
Ut. vést. L 168, 27.6.2002, s. 14.
Ut. vést. L 379, 24.12.2004, s. 13.
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(6)  Pred zafazenim ucinné litky do piilohy I je tieba poskyt-
nout ¢lenskym statim a zicastnénym strandm piiméfené
obdobi, které jim umozni pfipravit se na plnéni novych
pozadavkd, které ze zafazeni vyplynou.

(7)  Aniz jsou dotéeny zdvazky stanovené smérnic
91/414[EHS jako dtsledek zafazeni acinné litky do
piilohy I, mélo by byt clenskym statim po zafazeni
poskytnuto Sestimésicni obdobi, ve kterém pFezkoumaji
stavajici povoleni pro ptipravky na ochranu rostlin obsa-
hujici difenakum, didecyldimethylamonium-chlorid a siru,
aby bylo zajisténo splnéni pozadavki stanovenych smér-
nici 91/414/EHS, zejména ustanoveni ¢lanku 13 uvedené
smérnice a piislusnych podminek stanovenych v piiloze
I. Clenské stity by mély podle potieby zménit, nahradit
nebo  odejmout  stdvajici  povoleni v  souladu
s ustanovenimi smérnice 91/414/EHS. Odchylné¢ od
vyse stanovené lhity by pro ptedloZeni a zhodnoceni
tiplné dokumentace podle pfilohy III pro kazdy piipravek
na ochranu rostlin a pro kazdé urcené uziti mélo byt
v souladu s jednotnymi zdsadami stanovenymi ve smér-
nici 91/414/EHS poskytnuto delsi obdobi.

(8)  ZkuSenosti z predchozich zafazeni wcinnych latek,
posouzenych v rdmci nafizeni (EHS) ¢ 3600/92, do
piilohy I smérnice 91/414/EHS ukdzaly, Ze pii vykladu
povinnosti drzitelGd stdvajicich povoleni mohou vzni-
knout problémy, pokud jde o piistup k tdajim. Aby
se predeslo dalsim tézkostem, zdd se proto byt nezbytné
ujasnit povinnosti C¢lenskych stdtd, zejména povinnost
ovétit, ze drzitel povoleni ma pistup k dokumentaci
splnujici pozadavky prilohy II uvedené smérnice. Ve srov-
nani se smérnicemi, které byly dosud pfijaty a kterymi se
méni pifloha I, vak toto ujasnéni neuklddd clenskym
statim ani drzitelim povoleni Zddné nové povinnosti.

(99  Smérnice 91/414/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

(10)  Opatieni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Priloha I smérnice 91/414/EHS se méni v souladu s pfilohou
této smérnice.

Cldnek 2

Clenské stity piijmou a zvefejni prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 30. Cervna
2010. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni a srovndvaci tabulku
mezi témito piedpisy a touto smérnici.

Budou tyto predpisy pouzivat od 1. ervence 2010.

Tyto piedpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

Cldnek 3

1.V souladu se smérnici 91/414/EHS clenské stity do
30. Cervna 2010 v piipadé potieby zméni nebo odejmou stava-
jici povoleni pro pfipravky na ochranu rostlin obsahujici Gi¢inné
latky difenakum, didecyldimethylamonium-chlorid a siru.

Do tohoto dne zejména ovéii, zda jsou splnény podminky
piflohy I uvedené smérnice tykajici difenakumu, didecyldime-
thylamonium-chloridu a siry, s vyjimkou podminek stanove-
nych v &sti B ddaji o uvedenych acinnych latkidch, a zda
drzitelé povoleni maji dokumentaci ¢ pfistup k dokumentaci
spliiujici pozadavky piilohy II uvedené smérnice v souladu
s podminkami ¢ldnku 13 uvedené smérnice.

2. Odchylné od odstavce 1 clenské stity v souladu
s jednotnymi zdsadami stanovenymi v piiloze VI smérnice
91/414/EHS nové zhodnoti kazdy povoleny piipravek na
ochranu rostlin obsahujici difenakum, didecyldimethylamo-
nium-chlorid a siru jako jedinou du¢innou latku nebo jako
jednu z nékolika ti¢innych latek, které byly vSechny nejpozdgji
do 31. prosince 2009 uvedeny v pifiloze I smérnice
91/414/EHS, a to na zdkladé dokumentace spliujici pozadavky
piilohy III uvedené smérnice a pfi zohlednéni ¢asti B udaji
v piiloze I uvedené smérnice, které se tykaji difenakumu, dide-
cyldimethylamonium-chloridu a siry. Na zdkladé tohoto hodno-
ceni urci, zda piipravek spliiuje podminky stanovené v ¢l. 4
odst. 1 pism. b), ¢), d) a e) smérnice 91/414/EHS.

Po tomto ureni postupuji ¢clenské stity takto:

a) v piipadé, ze piipravek obsahuje difenakum, didecyldime-
thylamonium-chlorid a siru jako jedinou déinnou latku,
povoleni v pfipadé potieby zméni nebo odejmou nejpozdéji
do 30. Cervna 2014 nebo
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b) v ptipadé, Ze piipravek obsahuje difenakum, didecyldime- Cldnek 5
thylamonium-chlorid a siru jako jednu z nékolika G¢innych T o . ensks L
litek, povoleni v pfipadé potieby zméni nebo odejmou do ato smernice je urcena clenskym statum.

30. ¢ervna 2014 nebo do data stanoveného pro tuto zménu

¢i odnéti v piislusné smérnici nebo smérnicich, jimiz se y

piislusnd ldtka nebo ldtky zafazuji do piflohy 1 smérnice V Bruselu dne 25. cervna 2009.
91/414/[EHS, pficemz urcujici je pozdéjsi datum.

Za Komisi

Androulla VASSILIOU
Tato smérnice vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2010. clenka Komise

Clinek 4



PRILOHA

V piiloze I smérnice 91/414/EHS se na konec tabulky dopliuji nové udaje, které znéji:

Cislo

Obecny ndzev, identifikacni
cisla

Nézev podle IUPAC

Cistota (1)

Vstup v platnost

Konec platnosti zafazeni

Zvlastni ustanoveni

2295

Difenakum
CAS 56073-07-5
CIPAC 514

3-(-3-bifenyl-4-yl-
1,2,3,4-tetrahydro-1-
naftyl]-4-
hydroxykumarin

> 905 g/kg

ze dne 1. ledna 2010

ze dne 30. prosince
2019

CAST A

Povolena jsou pouze pouziti jako rodenticidy ve formé predpripravenych
ndvnad uloZenych ve specidlné zhotovenych krabicich odolnych proti nésil-
nému otevfeni.

Jmenovitd koncentrace aktivni litky v piipravcich nepfesihne 50 mg/kg.

Povoleni se vyddvaji pouze profesiondlnim uzivateltim.

CAST B

Pii uplatiovani jednotnych zdsad uvedenych v piiloze VI musi byt zohlednény
zavéry zpravy o prezkoumdni difenakumu, a zejména dodatky I a II uvedené
zprdvy, dokoncené Stdlym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat dne
26. Gnora 2009. Pii tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat
zvladtni pozornost ochrané ptdkt a necilovych savet pfed primdrni
a sekundarni otravou. V piipadé potieby musi byt uplatnéna opatfeni ke zmir-
nénf rizika.

Piislusné clenské stity musi zajistit, aby oznamovatel pfedlozil Komisi dalsi
informace o metoddch pro stanoveni rezidui difenakumu v télnich tekutindch.

Zajist, aby oznamovatel piedlozil tyto informace Komisi do 30. listopadu
2011.

Dotéené clenské staty zajisti, aby oznamovatel Komisi ptedlozil dalsi informace
o specifikaci uc¢inné latky v podobg, v jaké se vyrabi.

Zajisti, aby oznamovatel pfedlozil tyto informace Komisi do 31. prosince 2009.

296

Didecyldimethylamo-
nium-chlorid

CAS: nepfidéleno
CIPAC: nepfidéleno

Didecyldimethylamo-
nium-chlorid je smés
alkylovych  kvartérnich
amoniovych sol{
s typickou délkou alkylo-
vého fetézce C8, C10
a C12 s 90% podilem
C10.

270 %
(technicky
koncentrat)

ze dne 1. ledna 2010

ze dne 31. prosince
2019

CAST A

Povolena mohou byt pouze pouziti jako baktericid, fungicid, herbicid a algacid
ve vnitinich prostordch pro okrasné rostliny.

9/v91 1
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Obecny ndzev, identifikacni

Zvlastni ustanoveni

Cislo cisla Nazev podle IUPAC Cistota (") Vstup v platnost Konec platnosti zafazeni

CAST B

PFi uplatiiovéni jednotnych zdsad uvedenych v piiloze VI musi byt zohlednény

zavéry zpravy o prezkoumdni didecyldimethylamonium-chloridu, a zejména

dodatky I a II uvedené zprdvy, dokoncené Stilym vyborem pro potravinovy

fetézec a zdravi zvifat dne 12. bfezna 2009.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi clenské staty:

— vénovat zvldstni pozornost ochrané bezpecnosti obsluhy a pracovniki.
V povolenych podminkich pouziti musi byt predepsdno uziti odpovidaji-
cich osobnich ochrannych prostiedki a opatfeni ke zminéni rizika pro
sniZeni expozice,

— vénovat zvla$tni pozornost ochrané vodnich organismd.

Podminky povoleni musi v piipadé potieby zahrnovat opatfeni ke zmirnéni

rizika.

Dotcené clenské staty zajisti, aby oznamovatel Komisi pfedlozil dalsi informace

o specifikaci t¢inné latky v podobg, v jaké se vyrdbi, do 1. ledna 2010 a o

riziku pro vodni organismy do 31. prosince 2011.

297 | Sira Sira > 990 glkg | ze dne 1. ledna 2010 | ze dne 31. prosince | CAST A
CAS 7704-34-9 2019
CIPAC 18 Povolena mohou byt pouze pouziti jako fungicid a akaricid.

CAST B

PFi uplatiiovéni jednotnych zdsad uvedenych v piiloze VI musi byt zohlednény
zavéry zpravy o prezkoumdni siry, a zejména dodatky I a II uvedené zprivy,
dokoncené Stilym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat dne
12. bfezna 2009.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stéty:

— vénovat zvlastni pozornost ochrané ptdkd, savct, vodnich organismi
a necilovych c¢lenovet. Podminky povoleni musi v piipadé potieby
zahrnovat opatfen{ ke zmirnéni rizika.

Dotcené clenské staty zajisti, aby oznamovatel Komisi pfedlozil dalsi informace
v sedimentech a necilové ¢lenovce. Zajisti, aby oznamovatel, na jehoz zddost
byla sira zafazena do této prilohy, predlozil tyto informace Komisi nejpozdgji
do 30. ¢ervna 2011.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci a¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o pfezkoumdni.

6007°9'9¢
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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 22. ¢ervna 2009

o finanénim pfispévku Spolecenstvi do svéfenského fondu 911100MTEF/INT/003/EHS (TFEU
970089129) pro tlumeni slintavky a kulhavky mimo Spolecenstvi

(2009/492/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 90[424/EHS ze dne
26. ¢ervna 1990 o nékterych vydajich ve veterinarni oblasti (),
a zejména na ¢lanek 13 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Rozhodnuti 90/424/EHS stanovi zptusoby finanéniho
piispivani Spolecenstvi na specifickd veterindrni opatfeni.
Tato opatfeni zahrnuji tlumeni slintavky a kulhavky.
Uvedené rozhodnuti stanovi, ze kazdé opatieni pfijaté
Spolecenstvim pro tlumeni slintavky a kulhavky mimo
Spolecenstvi, zejména opatfeni pfijatd s cilem chranit
ohrozené oblasti ve Spolecenstvi, mize obdrzet finan¢ni
piispévek Spolecenstvi.

(2) 'V souvislosti se zdvaznymi vzplanutimi slintavky
a kulhavky koncem padesitych let ve Spolecenstvi a
v sousednich zemich byla v rdmci Organizace OSN pro
vyzivu a zemédélstvi (FAO) zalozena Evropskd komise
pro tlumeni slintavky a kulhavky (EUFMD).

(3)  V disledku zvy3ené hrozby zavleceni exotickych kment
viru slintavky a kulhavky do Evropy v Sedesitych letech
byly clenské stity EUFMD vyzvany k zaloZeni svéfen-
ského fondu urceného k financovani nouzovych opatieni
na Balkang, ktery byl hlavni vstupni branou nakazy.

() Uk. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19.

Pozdgji se tento fond rozdélii na svéfensky fond
911100/MTF/003EHS, podporovany clenskymi zemémi,
které byly zdroven clenskymi stity Spolecenstvi, a na
svéfensky fond 909700MTF/004/MUL, podporovany
Clenskymi zemémi EUFMD, které v té dobé nebyly
nebo které nejsou doposud ¢lenskymi stity Spolecenstvi.

Clanek 4 smérnice Rady 90/423[EHS (3 stanovil, Ze je
nutné ukonéit profylaktické ockovani proti slintavce
a kulhavce ve Spolecenstvi v roce 1991.

Smérnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. zafi 2003, kterou
se stanovi opatfeni Spolecenstvi pro tlumeni slintavky
a kulhavky (%), potvrdila zdkaz profylaktického ockovéni
a zdroven rozsifila moznosti pouziti nouzového ocko-
véani proti slintavce a kulhavce.

Neékolik ohnisek slintavky a kulhavky, ohldsenych od
roku 1992 zejména v Cdstech Spolecenstvi sousedicich
se zooticky infikovanymi tfetimi zemémi, a velkd zoocie
v nékterych clenskych stitech v roce 2001 vyzaduji
vysokou droven pohotovosti a piipravenosti na
piipadnou nédkazu, a to véetné mezindrodni spoluprace.

Krom¢ toho byla béhem poslednich let hldsena ohniska
ve tfetich zemich sousedicich s ¢lenskymi stity a v nékte-
rych piipadech zdvazné epizoocie, které pfedstavuji ohro-
zeni ndkazového statusu vnimavych hospodaiskych
zvifat Spolecenstvi.

Ji. vést. L 224, 18.8.1990, s. 13.
. vést. L 306, 22.11.2003, s. 1.
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(8)  Vzhledem k tomu, Ze se objevuji nové exotické typy viru, ROZHODLA TAKTO:

a vzhledem k oblastnimu zhor$eni opatfeni pro tlumeni
ndkazy podpofilo SpoleCenstvi v tzké spoluprici
s EUFMD a za vyuziti svéfenského fondu
911100/MTF/003/EHS kampané nouzového ockovani
v Turecku a na Zakavkazsku.

(9)  Spolecenstvi a Organizace spojenych ndrodt podepsaly
dne 29. dubna 2003 finanéni a spravni rdmcovou
dohodu, kterd zajistila piiznivé prosttedi pro dohodu
mezi Komisi Evropskych spolecenstvi a Organizaci OSN
pro  vyzivu a  zemédélstvi, podepsanou  dne
17. Cervence 2003.

(10)  V souladu s rozhodnutim Komise 2005/436/ES ze dne
13. ¢ervna 2005 o spolupréci Spolecenstvi s Organizaci
pro vyzivu a zemédélstvi zejména pokud jde o aktivity
provadéné Evropskou komisi pro tlumeni slintavky
a kulhavky (') uzaviela Komise ,Provddéci dohodu
MTEF/INT/003/EHS911100 (TFEU970089129) o stilé
¢innosti  Evropské komise pro tlumeni slintavky
a kulhavky pfi  Organizaci OSN pro vyZivu
a zemédélstvi (FAO) financované ES“, kterd byla pode-
psana dne 1. zaf 2005 a provadéna od 1. ledna 2005
do 31. prosince 2008.

(11)  Je vhodné provadéci dohodu obnovit a stanovit finanéni
piispévek  Spolecenstvi do  svéfenského  fondu
911100MTF/INT/003EHS.

(12)  Vzhledem k postupnému rozsifovani Evropské unie
v letech 2004 a 2007 je vhodné, aby byl financni
piispévek SpoleCenstvi stanoven na maximalni vysi
8 000 000 EUR na dobu ¢tyt let. Rozpocet svéfenského
fondu na rok 2009 by mél tvorfit zistatek jeho financ-
nich prosttedk ke dni 31. prosince 2008 a piispévek
Spolecenstvi v takové vysi, aby celkovd &astka v USD
odpovidala ¢astce 2 000 000 EUR. Pozdéjsi vydaje se
vyrovnavaji ro¢nimi platbami.

(13)  Opatfeni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

Cldnek 1

1. Zustatek svéfenského fondu 911100MTE/INT/003/EHS
(TFEU 970089129) (dile jen ,svéfensky fond“) ke dni
31. prosince 2008 se stanovi na 677 855 EUR.

2. Finan¢ni piispévek Spolecenstvi do svéfenského fondu se
stanovi na maximdln{ ¢astku 8 000 000 EUR na dobu &tyf let
od 1. ledna 2009.

3. Prvni platba &istky uvedené v odstavci 2 pro rok 2009 se
sklada:

a) ze zustatku uvedeného v odstavci 1;

b) z ptispévku Spolecenstvi v takové vysi, aby celkovd céstka
svéfenského fondu v USD odpovidala ¢astce 2 000 000 EUR.

4. Vydaje svéfenského fondu v letech 2009, 2010, 2011
a 2012 se vyrovnaji ro¢nimi piispévky Spolecenstvi splatnymi
v letech 2010, 2011, 2012 a 2013. Platby téchto pfispévki
jsou viak podminény existenci disponibilnich finan¢nich
prostiedkdl v rozpoctu Spolecenstvi.

5. Roéni piispévky Spolecenstvi uvedené v odstavci 4 vycha-
zeji z finanéni zprdvy vypracované Evropskou komisi pro
tlumeni slintavky a kulhavky EUFMD pro vyro¢ni zasedani
vykonného vyboru nebo valné zasedani EUFMD konané kazdé
dva roky, podlozené podrobnou dokumentaci v souladu
s predpisy Organizace pro vyzivu a zemédélstvi (FAO).

Clanek 2

1. Mezi Komisi a Organizaci OSN pro vyzivu a zemé&délstvi
se na dobu ¢&tyf let pocinaje 1. lednem 2009 uzavie provadéci

dohoda o vyuzivani a spravovani svéfenského fondu.
2. Svéfensky fond spravuje spole¢né Komise a EUFMD

v souladu s provadéci dohodou uvedenou v odstavci 1.

V Bruselu dne 22. ¢ervna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise

(") Uf. vést. L 151, 14.6.2005, s. 26.
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ROZHODNUTI

Komise

2009/492/ES:

* Rozhodnuti Komise ze dne 22. Cervna 2009 o finanénim pf¥ispévku Spolecenstvi do svéfen-
ského fondu 911100MTF/INT/003/EHS (TFEU 970089129) pro tlumeni slintavky a kulhavky

MIMO SPOleCeNSIV ... o i o


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:164:0064:0065:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro ufedni tisky jsou k dispozici u nasich distributorl. Seznam distributor(i se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

» S URAD PRO UREDNI TISKY EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
S s Urad pro uredni tisky L-2985 LUCEMBURK

* ok Publications.europa.cu






